Nikon Es|

Wireless Mobile Utility (Android)
Manual del usuario

Instale Wireless Mobile Utility en su dispositivo inteligente (teléfono
inteligente o tableta) para descargar imagenes desde una camara o
para tomar imagenes remotamente.

Wireless Mobile Utility es compatible con las siguientes cadmaras.
Consulte el apartado correspondiente a su camara para mas infor-
macién sobre el uso de Wireless Mobile Utility.

m D750, D610, D600, D7200, D7100, D5500, 0 2-31
D5300, D5200, D3300, Df =
B D3200, COOLPIX A 1132-60
E Cdmaras Nikon 1 61-88
E Otras cdmaras COOLPIX " 189-121

* Disponible solamente con los modelos que posean Wi-Fi integrado
o que sean compatibles con el adaptador mévil inaldmbrico opcio-
nal. Para mas informacion acerca de las cdmaras COOLPIX compati-
bles con Wi-Fi integrado, visite:

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.nikon.
wu.wmau&hl=es


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.nikon.wu.wmau&hl=es

D750, D610, D600, D7200, D7100, D5500,
D5300, D5200, D3300, Df

Esta seccidon describe las opciones disponibles al utilizar Wireless
Mobile Utility para conectarse a las camaras D750, D610, D600,
D7200, D7100, D5500, D5300, D5200, D3300 y Df.

Caracteristicas
Use Wireless Mobile Utility para:

Realizacién de imagenes remotamente (2 11):

Toque el icono del obturador de Wireless
Mobile Utility para tomar imégenes y des-
cargarlas al dispositivo inteligente.

Descargar las imagenes segun se realizan (C1 14):
0 Sl s Tome imagenes con \g cdmaray gudrdelas
en el dispositivo inteligente.

u Ver fotos

. Verimagenes (C116): Vea lasimagenes almacenadas en el dispositivo inte-
ligente o en la tarjeta de memoria de la cdmara.

 Descargarimdgenes(c1120): Descargueimagenes existentesdesdelatarjeta
de memoria de la cdmara.

_ Compartirimagenes (C11 23): Comparta imagenes por correo electronico o
cargue las imdgenes en sitios utilizados para compartir fotos.

Para mas informacion sobre el establecimiento de una conexion,
consulte la pagina 4.



Avisos

« Queda prohibida la reproduccién, transmision, transcripcion, alma-
cenamiento en sistemas de recuperacién o traduccion a cualquier
idioma y de cualquier forma cualquier parte de este manual sin el
consentimiento previo y por escrito de Nikon.

« Nikon se reserva el derecho de modificar las especificaciones del
hardware y del software descritas en este manual en cualquier mo-
mento y sin previo aviso. Nikon no se hace responsable por los dafos
resultantes de los errores que este manual pueda contener.

Requisitos del sistema

Antes de instalar Wireless Mobile Utility, confirme que su dispositivo
inteligente cumpla con los siguientes requisitos de sistema:

Android 5.0 o posterior, 6.0 o posterior, 7.0 0 posterior,
8.0 0 posterior

LANinalambrica |11b/g/n

Resolucion de
pantalla

SO

800 x 480 pixeles (WVGA) o superior

[% Uso de esta aplicacién por primera vez

Debe aceptar los términos y condiciones del Acuerdo de licencia del
usuario final (EULA) antes de realizar la conexion.

[% Seguridad Wi-Fi

La proteccion con contrasefia y el resto de funciones de seguridad Wi-Fi
no se activan automaticamente en las conexiones Wi-Fi manuales esta-
blecidas mediante la seleccion del SSID de la cdmara ({1 6). Asegurese
de activar la seguridad Wi-Fi en el dispositivo inteligente después de
conectarse por primera vez.




Instalacion de la aplicacion

.7 Localice la aplicaciéon en Google Play.
Conéctese a Google Play en el dispositivo inteligente y busque
“Wireless Mobile Utility”.

Instale la aplicacion.
Instale Wireless Mobile Utility.

Establecimiento de una conexion inalambrica

El procedimiento varia segun el tipo de camara.

Camaras con LAN inaldmbrica integrada
Consulte el manual de la cdmara.

Dispositivos NFC

Si tanto la cdmara como el dispositivo inteligente son compatibles
con NFC, podra establecer una conexion simplemente tocando la
camara con el dispositivo inteligente.

m Habilite NFC en el dispositivo inteligente.
Consulte la documentacién suministrada con el dispositivo para
mas informacion.

E Toque N (N-Mark) en la cdmara con la antena NFC del dispo-
sitivo inteligente.
Wireless Mobile Utility se abrirad y establecerd una conexién con
la cdmara; el estado de la conexién se indica en la pantalla de
la cdmara. Consulte las paginas 11y 16 para mas informacién so-
bre la toma y visualizacién de imagenes una vez establecida la
conexion.

Antenas NFC

Consulte la documentacion de la cdmara y del dispositivo inteligente
para obtener informacion sobre las ubicaciones de las antenas NFC.




Camaras sin LAN inalambrica integrada ni NFC

Conecte el adaptador mévil inalambrico.

Conecte el adaptador mévil inalambrico a la cdmara y encienda
la cdmara. Para mas detalles, consulte el manual suministrado
con el adaptador movil inaldmbrico.

Prepare el dispositivo inteligente.

Seleccione Configuracién Wi-Fi > Conexion del botén de WPS.
El dispositivo inteligente esperara por una sefal desde la cdma-
ra.

Pulse el botén WPS.

Pulse el botén WPS del adaptador mévil inaldambrico durante
aproximadamente 5 s hasta que el LED del adaptador mévil ina-
lambrico parpadee en rojo y verde.

Inicie Wireless Mobile Utility.

Al establecerse una conexion, el LED del adaptador mévil ina-
lambrico se iluminaré en verde y el didlogo principal de Wireless
Mobile Utility serd visualizado en el dispositivo inteligente. Para
mas informacién acerca de la realizacién de imagenes, consulte
la pagina 11. Para mas informacion acerca de la visualizacion de
imagenes, consulte la pagina 16.



NFC

NFC (Near Field Communication) es un estdndar internacional para la
tecnologia de comunicaciones inaldmbricas de corto alcance.

Fwps

WPS (Wi-Fi Protected Setup) es un estandar disefiado para facilitar el
establecimiento de una red inaldmbrica segura. Para mds informacion
acerca de los pasos implicados y durante cuanto tiempo el dispositivo
inteligente esperara por una conexién, consulte la documentacion su-
ministrada con el dispositivo inteligente.

Conexiones Wi-Fi manuales

1 Visualice los ajustes Wi-Fi del dispositivo inteligente.

2 Seleccione el SSID adecuado (el SSID predeterminado comienza con
“Nikon"). Si estd utilizando un adaptador movil inaldmbrico, el LED se
iluminard en verde al establecerse una conexion.

3 Active la sequridad Wi-Fi (2 7).

Estado de conexién
El estado de conexion se indica mediante un ico- @
no en la pantalla de inicio:
: Conexion establecida.
- B¥: Sin conexion. Toque el icono para abrir el
menU Configuracién Wi-Fi del dispositivo inte- O Feoluaroos
ligente y marque Configuracion Wi-Fi.

[% El adaptador mévil inalambrico

Mientras el adaptador esté introducido, los exposimetros de la cdmara
no se apagaran; compruebe el nivel de la baterfa de la cdmara para ase-
gurarse de que la cdmara no se apaga inesperadamente. Igualmente,
algunos elementos de menu de la cdmara podrian aparecer en gris y
no estar disponibles y la cdmara no podra ser utilizada para la reproduc-
cion o live view. La grabacion de video no puede utilizarse.




Seguridad Wi-Fi

La proteccion con contraseia y el resto de funciones de seguridad
Wi-Fi no se activan automaticamente en las conexiones Wi-Fi manua-
les establecidas mediante la seleccién del SSID de la cdmara ({1 6).
Podra activar la seguridad abriendo el ment de ajustes de Wireless
Mobile Utility (2 29) y siguiendo los pasos indicados a continuacion.

.] Toque Ajustes del adaptador mévil inalambrico.




Seleccione WPA2-PSK-AES.
Seleccione WPA2-PSK-AES y toque OK.

Formatear ajustes

Introduzca una contraseia.
Introduzca una contrasefiay toque Guardar ({1 30). Las contra-
sefas pueden tener de 8 a 63 caracteres.




E Active la seguridad inalambrica.

Toque (<} Aparecera un cuadro de didlogo de confirmacion;
toque OK.

mbios y reiniciar el
I inalambrico?

B Visualizacion de los ajustes de la seguridad inalambrica ——
Para visualizar la contrasefa actual y los ajustes de autenticacion/cifra-

do, toque Ajustes actuales en el menu de ajustes del adaptador movil
inalambrico.

Ajustes actuales




_[% Seguridad
Aungue una de las ventajas de los dispositivos habilitados con co-
nexion inaldmbrica es que permiten que terceros puedan conectarse
libremente para intercambiar datos inaldmbricamente en cualquier
lugar dentro de su rango, si no activa la seguridad, podria ocurrir lo si-
guiente:

- Robo de datos: Terceros con intenciones maliciosas podrian inter-
ceptar las transmisiones inaldmbricas para robar los ID, contrasefas y
demas informacion personal del usuario.

+ Acceso no autorizado: Usuarios no autorizados podrian acceder a
la red y alterar los datos o realizar otras acciones maliciosas. Tenga en
cuenta que, debido al disefio de las redes inaldmbricas, ciertos ata-
ques especializados podrian permitir un acceso no autorizado incluso
cuando la seguridad estd activada.
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Realizacion de fotos

Realice imagenes remotamente desde el dispositivo inteligente, o
tome imagenes con la cdmara y guardelas en el dispositivo inteli-
gente.

Fotografia remota
Siga los pasos indicados a continuacién para realizar fotos desde el
dispositivo inteligente.

Toque Realizar fotos.
El visor de la cdmara se oscurecera y el dispositivo inteligente
mostrara la vista a través del objetivo de la camara.

g
6 ) j—

I verfotos 1/250 F5.6 [801]

E Enfoque.

En los modos de zona AF AF normal y AF panoramico, toque
sobre el sujeto en la pantalla para enfocar (si selecciona AF de
seguimiento de sujeto, la cdmara enfocara utilizando AF pano-
ramico).

11



Toque el icono del obturador.

El obturador se abrird tras retirar el dedo
del icono; la foto resultante se grabara
primero en la tarjeta de memoria de la cé-
mara y luego sera descargada en el dispo-
sitivo inteligente. No hace falta apuntar el
dispositivo inteligente a la cdmara.

1/250 F5.6 [801]

[% Fotografia remota
La fotografia remota finaliza autométicamente cuando la bateria de
la cdmara o del dispositivo inteligente se agota. Tenga en cuenta que
utilizar la fotograffa remota durante largos periodos de tiempo podria
provocar que la temperatura interna de la cdmara se elevase; si fuese
necesario, la fotografia remota finalizara autométicamente para minimi-
zar los dafos en los circuitos de la cdmara.

No se puede usar el dispositivo inteligente para configurar los ajustes
de la cdmara; utilice los controles de la cdmara para configurar los ajus-
tes antes de iniciar el paso 1. Sin importar el modo de disparo seleccio-
nado con la cdmara, solo se tomard una fotografia cada vez que toque
el icono del obturador. Tenga en cuenta que la visualizacion podria no
actualizarse fluidamente dependiendo del dispositivo y del estado de
lared,y que las panordmicas no se pueden grabar usando la funcion de
panoramica sencilla de la D3300.

Una velocidad de obturacion de “Time” esta disponible en el modo M.
Seleccione una velocidad de obturacion de i & v en la cdmara y selec-
cione el modo de fotograffa remota en el dispositivo inteligente, a conti-
nuacion toque el icono del obturador para abrirlo. Los disparos finalizan
al volver a tocar el icono. Tenga en cuenta que el dispositivo inteligente
no visualizard la vista a través del objetivo de la cdmara con una velocidad
de obturacién de"Bulb’y que el dispositivo inteligente no puede ser utili-
zado en el modo de disparo cuando “Time" es seleccionado.
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La pantalla de fotografia remota
Seleccién de modo: Toque tx para seleccionar
el modo de captura de la foto (pdgina 14).

Ajustes: Las siguientes opciones relaciona-
das con la fotografia pueden ser accedidas
desde el men del dispositivo inteligente:

- Live view: Active o desactive la pantalla
live view.

- Descarga automatica de disparo re-
moto: Elija si desea descargar al disposi-
tivo inteligente las imdgenes después de
los disparos (Unicamente en el modo de
disparo remoto).

- Disparador automatico: Si selecciona
Activado, e/ obturador de la cdmara se
abrird 2 s después de tocar el icono del
obturador. El temporizador se desactiva
automdticamente después de que se
abra el obturador.

= Icono del disparador automdtico: Visualizado
cuando el disparador automdtico estd
activado.

= Ajustes de la cémara: Velocidad de obtura-
cién, diafragma, etc. No visualizado cuan-
do el dispositivo estd en la orientacion
paisaje.

Zona de miniatura: Imdgenes descargadas.
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Descarga de fotos segun se van realizando
Tome fotos con la cdmara y guérdelas en el dispositivo inteligente.

.] Toque Realizar fotos.

R

B30 verfotos 1/250 F5.6 [801]

E Toque jia.
El didlogo mostrado abajo a la derecha serd visualizado

(pagina 15).

1/250 F5.6 [801]




E Realice fotos.
Encuadre fotos en el visor de la cdmara y dispare. Las fotos son
descargadas al dispositivo inteligente tras ser guardadas en la
tarjeta de memoria de la cdmara.

La pantalla de captura de fotos
A continuacién se muestra la pantalla de captura de la foto.

Seleccidn de modo: Toque B para seleccionar

el modo de disparo remoto (pdgina 11).

Pulse el disparador de la camara.

Zona de miniatura: Imdgenes descargadas.

o
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Visualizacion de fotos

Toque Ver fotos para visualizar las imagenes almacenadas en el dis-
positivo inteligente. Puede igualmente visualizar las imagenes de la
tarjeta de memoria de la cdmara y descargar las imagenes seleccio-
nadas en el dispositivo inteligente.

Visualizacion de imagenes
Visualice las imagenes de la memoria de la cdmara o del dispositivo
inteligente.

.7 Toque Ver fotos.

) reslizarfotos } () IEEsen

Imégenes en el
u Ver fotos dispositivo
‘I inteligente

Si la cdmara posee una opcion que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacion si hay alguna imagen actual-
mente seleccionada. Toque Cancelar para
ver imagenes.

=g



E Seleccione un dispositivo.

Toque Imagenes en la camara para visualizar las imagenes de
la tarjeta de memoria de la cdmara, Imégenes en el dispositi-
vo inteligente para visualizar las imagenes almacenadas en el
dispositivo inteligente. Las imagenes seran visualizadas como
pequeias imagenes de “miniatura” (en algunos casos, podria vi-
sualizarse una lista de carpetas; toque sobre un carpeta para ver
las imagenes en ella contenidas).

a Imagenes en la
camara

Imégenes en el
dispositivo

Descargar

E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para visualizar la ima-
gen a pantalla completa. A continuacién
puede desplazarse hacia la izquierda o de-
recha para visualizar imagenes adicionales.

(A | 17



La pantalla completa

A continuacion se muestra la pantalla completa.

Regresar al modo de
disparo (disponible uni-
camente sila pantalla
fue accedida tocando la
miniatura en la pantalla
de disparo)

Toque laimagen para
mostrar u ocultar los
iconos

Acercar o alejar e @

[% Videos

No pueden visualizarse videos utilizando Wireless Mobile Utility, aun-
que pueden ser reproducidos tocando el icono de video o de reproduc-
cién en la lista de miniaturas para visualizar una lista de aplicaciones de
video y seleccionar una de ellas.
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W Carpetas
Las imégenes descargadas son almacenadas en carpetas con nombres
compuestos de “C" (para las fotos nuevas descargadas durante los dis-
paros) 0"D" (para las imagenes existentes descargadas durante la repro-
duccion) seguido de la fecha, un guion bajo y un ndimero de carpeta de
3 digitos. Una nueva carpeta serd creada cada vez que inicie Wireless
Mobile Utility y capture nuevas fotos o descargue las imagenes existen-
tes. Para visualizar las imdgenes contenidas en otras carpetas, toque el
icono de carpeta en la parte superior de la pantalla y toque una carpeta
para visualizar su contenido.

Imagenes en la cimara

T00NIKON (10)

101NIKON (10)

102NIKON (10)

En el dispositivo inteligente, la ruta a las carpetas creadas para las nuevas
fotos descargadas durante los disparos es “/sdcard/Nikon_WU/Capture’,
mientras que la ruta para aquellas creadas para fotos existentes descarga-
das durante la reproduccion es/sdcard/Nikon_WU/Card".

19



Descarga de imagenes existentes
Descargue imagenes desde la tarjeta de memoria de la cdmara.

.] Toque Ver fotos.

O resizarforos ) O3 jpReelnd

Imagenes en el
Bl verfotos dispositivo
‘l inteligente

Si la cdmara posee una opcidn que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacién si hay alguna imagen actual- |
mente seleccionada. Toque OK para iniciar |
la descarga.

Toque Imagenes en la camara.
Toque Imégenes en la cdmara para visualizar las imagenes de
la cdmara.

Imégenes en la

camara

Imégene
dispositivo
inteligente

Descargar




E Seleccione las imagenes a descargar.

Carpetas

Toque una miniatura para visualizar la ima-
gen a pantalla completa. A continuacion,
puede deslizar hacia la izquierda y la dere-
cha para visualizar la imagen deseada y to-
car la marca de comprobacion para selec-
cionar o anular la seleccion. Pulse el botén
de regreso del dispositivo inteligente para
regresar a la lista de miniaturas.

Alternativamente, puede seleccionar va-
rias fotografias tocando sin soltar una mi-
niatura hasta que las casillas de verificacion
sean visualizadas en la esquina superior
derecha de cada imagen y, a continuacion,
tocando las miniaturas para seleccionar o
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las
imagenes o Anular toda la seleccién para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Descargar

Para seleccionar todas las imdgenes de una carpeta, toque el icono de
la carpeta en la parte superior de la pantalla y, a continuacion, toque sin
soltar la carpeta en la lista de carpetas.
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Toque Descargar.
Si selecciona solo una imagen, se le pedird que
seleccione el tamafo en el que la imagen
sera copiada en el dispositivo inteligente.

Original

Tamano recomendado

VGA

.

Si selecciona varias imagenes, aparecerd un
cuadro de didlogo de confirmacion; toque
Descargar para descargar las imagenes en
el tamano seleccionado para Tamaiio de
imagen en el menu Ajustes (pagina 29).

Tamafio de imagen
Independientemente del tamano seleccionado, las imagenes podrian,
algunas veces, ser descargadas en su tamafo original.

Datos de ubicacion

Las opciones indicadas a la derecha seran visuali- - ||REE_—_ i
LN . R élncluir datos de ubicacion

zadas si Ajustes > Incluir datos de ubicacion > kI

descargadas

Imagenes enlacamaraestd activado (pagina 29). [

[% Pérdida de conexiones

Sila conexién inaldmbrica se pierde durante la descarga de unaimagen,
la imagen no serd guardada en el dispositivo inteligente (la pérdida de
conexion puede producirse si, por ejemplo, la cdmara se apaga durante
la descarga). Las imagenes descargadas antes de la interrupcién de la
conexion no se veran afectadas.

(A | 2




Compartir imagenes

Antes de compartir imagenes usando aplicaciones de terceros pro-
veedores o redes sociales u otros servicios, conéctese a Internet. Si
esta actualmente conectado a la cdmara mediante Wi-Fi, finalice la
conexién y conéctese a una red con acceso a Internet.

EiCompartirimdgenes de una en una

Visualice el menu del dispositivo inteligente.
Visualice una imagen a pantalla completa
y toque el botén de menu del dispositivo
inteligente para ver las opciones del menu.

Toque Compartir.

Toque Compartir y seleccione desde una
lista de aplicaciones y funciones para
compartir imagenes (los contenidos es-
pecificos de la lista varian de dispositivo a
dispositivo).




IiCompartir multiples imdgenes

Visualice las casillas de verificacion.

En la lista de miniaturas, toque sin soltar
cualquiera de las imagenes que desee
compartir hasta que la marca de verifica-
cién sea visualizada en la esquina superior
derecha y las casillas de verificacion apa-
rezcan en el resto de imagenes.

ﬂ Seleccione las imagenes.
Toque las miniaturas para seleccionar o FREBE i
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las .
imagenes o Anular toda la seleccion para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Compartr Borrar Mas

E Toque Compartir.
Toque Compartir y seleccione desde una
lista de aplicaciones y funciones para
compartir imagenes (los contenidos es-
pecificos de la lista varian de dispositivo a
dispositivo).

Borrar Mas




Compartir carpetas
Para compartir todas las imagenes de una carpe-

ta, toque el icono de carpeta en la parte superior

de la pantalla para ver las carpetas, a continua-
cién toque sin soltar una carpeta para seleccio-
nar todas las imagenes en ella contenidas. Las
imagenes seleccionadas vienen indicadas por
marcas de verificacion y pueden ser compartidas
tocando Compartir tal y como se ha descrito en
el paso 3.
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Eliminacion de imagenes

Las imagenes descargadas pueden borrarse del dispositivo inteli-
gente de una en una o en grupos. Wireless Mobile Utility no puede
utilizarse para borrar las imagenes de la tarjeta de memoria de la
camara.

IiBorrar imdgenes de una en una

Visualice el menu del dispositivo inteligente.
Visualice una imagen a pantalla completa
y toque el botén de menu del dispositivo
inteligente para ver las opciones del menu.

Toque Borrar.
Toque Borrar.

Se visualizara un didlogo de confirmacion; [ EE—_—_-

toque Si.



WiBorrar multiples imdgenes

Visualice las casillas de verificacion.

En la lista de miniaturas, toque sin soltar
cualquiera de las imagenes que desee bo-
rrar hasta que la marca de verificacion sea
visualizada en la esquina superior derecha
y las casillas de verificacion aparezcan en el
resto de imagenes.

ﬂ Seleccione las imagenes.
Toque las miniaturas para seleccionar o FREBE i
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las
imagenes o Anular toda la seleccion para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Toque Borrar.
Se visualizard un didlogo de confirmacion;
toque Si.




Borrar carpetas
Para borrar todas las imagenes de una carpeta, to-
que el icono de carpeta en la parte superior de la
pantalla para ver las carpetas, a continuacion to-
que sin soltar una carpeta para seleccionar todas E
las imédgenes en ella contenidas. Las imagenes

seleccionadas vienen indicadas por marcas de

verificacién y pueden borrarse tocando Borrar tal

y como se ha descrito en el paso 3.
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Opciones de Wireless Mobile Utility

Para acceder a las opciones que se indican a | o E
continuacién, toque el icono %% en la esqui-

na superior derecha de la pantalla o utilice el

menu del dispositivo inteligente en la pantalla

de inicio de Wireless Mobile Utility. 0F  resizertoros

Il Ajustes

I verfotos

Opcion

Descripcion

Sincronizar reloj

Seleccione si desea sincronizar el reloj de la cdmara con el
dispositivo inteligente.

La fotograffa remota finalizard autométicamente cuando la

Opciones de . . I

bsteria baterfa de cdmara o del dispositivo inteligente alcance el
nivel seleccionado.

Miniaturas Elija el tamafo de las miniaturas en la pantalla de reproduccién.

Incluir datos de

Seleccione si desea incrustar los datos de ubicacién del dis-
positivo inteligente en las imdgenes que adin no contengan
datos de ubicacion suministrados por la cdmara. Tenga en

ubicacion cuenta que los dispositivos no equipados con GPS o que no
posean funciones de datos de ubicacion equiparables po-
drfan no suministrar la ubicacion correcta.

Tamatio de Al descargar varias imagenes, seleccione Tamaio recomenda-

imagen do 0 VGA para copiarimagenes en tamafnos aproximadamen-

te equivalentes a 1920 x 1080 o0 640 x 480, respectivamente.

Abrir aplicacion
automdticamente

Si Activado es seleccionado, Wireless Mobile Utility se abrird
autométicamente cuando el dispositivo inteligente detecte
una sefial desde la cdmara.
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Opcion

Descripcion

Configure los ajustes de red del adaptador mévil inaldmbrico.

Ajustes del ; -
adaptador movil Tenga en cuenta que las opciones Retardo de la desconexion
S automatica y Ajustes avanzados > PIN WPS/Modo WPS no estan
inaldmbrico ) ) ) s
disponibles con las camaras que tengan Wi-Fi integrado.
Seleccione un SSID para el adaptador mévil inaldmbrico. El
SSID dispositivo inteligente visualiza el SSID al conectarse a la red
manualmente.
Autenticacion/ |Seleccione el método de autenticacion utilizado para la co-
cifrado nexion a la red.
Introduzca una contrasefa. El tipo de contrasefa se selec-
ciona utilizando Ajustes avanzados > Introduccion de contrase-
Contrasefia fia: seleccione ASCll para una contrasefia de 8 a 63 caracteres
alfanuméricos, HEX para una contrasefia de 64 digitos hexa-
decimales.
Canal Seleccione el canal inaldmbrico utilizado por la red.
Retardodela |Seleccione el retardo que transcurrird antes de que el adap-
desconexion  [tador mdvil inaldmbrico entre en el modo de descanso cuan-
automatica do no haya conexion inaldmbrica.
« PINWPS: Ajuste el PIN' WPS del adaptador mévil inaldmbri-
co.
+ Modo WPS: Seleccione el modo WPS del adaptador.
. - Introduccion de contraseia: Seleccione el tipo de contrasefa.
Ajustes . ) ,
e anzados « Mascara de subred: Introduzca una méscara de subred.
« Direccidn IP de servidor DHCP: Introduzca la direccion IP del
adaptador movil inaldmbrico.
« Direccion IP del cliente DHCP: Introduzca la direccion IP del dis-
positivo inteligente.
Ajustes Visualice los ajustes actuales del adaptador mévil inaldmbri-
actuales co.
Formatear . . .
. Toque Si para restaurar los ajustes predeterminados.
ajustes
Idioma / Seleccione el idioma en el que se visualizard la interfaz de
Language usuario para Wireless Mobile Utility.
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Il Informacién

Opcion Descripcion
(dmara El nombre de la cdmara actualmente conectada.
Visualice la informacion acerca de la conexion inaldm-
Adaptador mévil brica. El nimero de serie y la version del firmware son
inalambrico visualizados Unicamente si la cdmara estéd conectada

Velocidad de enlace

mediante el adaptador mévil inaldmbrico.

Visualice la velocidad de transmision.

Nimero de serie Visualice el nimero de serie del producto.
Version de firmware | Visualice la version actual del firmware.
Seleccione Acerca de para ver la informacién de la ver-
sién de Wireless Mobile Utility, Buscar actualizaciones
Aplicacion para conectarse al servicio Google Play y comprobar
las actualizaciones, o Condiciones y términos de la licencia
para ver las condiciones de uso de esta aplicacion.
Bl salir

Salga de Wireless Mobile Utility.
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B D3200, COOLPIX A

Esta seccidn describe las opciones disponibles al usar Wireless Mobi-
le Utility y un adaptador movil inaldmbrico opcional para conectarse
a las cdmaras D3200 y COOLPIX A.

Caracteristicas
Use Wireless Mobile Utility para:

Realizacién de imagenes remotamente (2 40):

Toque el icono del obturador de Wireless
Mobile Utility para tomar imégenes y des-
cargarlas al dispositivo inteligente.

Descargar las imagenes segun se realizan (C1 43):
0 N, Tome imagenes con \g cdmaray gudrdelas
en el dispositivo inteligente.

u Ver fotos

 Verimagenes (C1145): Vea lasimdgenes almacenadas en el dispositivo inte-
ligente o en la tarjeta de memoria de la cdmara.

 Descargarimdgenes(c1149): Descargueimagenes existentes desdelatarjeta
de memoria de la cdmara.

_ Compartirimagenes (C11 52): Comparta imagenes por correo electronico o
cargue las imdgenes en sitios utilizados para compartir fotos.

Para mas informacion acerca de la insercion del adaptador, consulte
la pagina 34.

[ B | 32



Avisos

« Queda prohibida la reproduccién, transmision, transcripcion, alma-
cenamiento en sistemas de recuperacién o traduccion a cualquier
idioma y de cualquier forma cualquier parte de este manual sin el
consentimiento previo y por escrito de Nikon.

« Nikon se reserva el derecho de modificar las especificaciones del
hardware y del software descritas en este manual en cualquier mo-
mento y sin previo aviso. Nikon no se hace responsable por los dafos
resultantes de los errores que este manual pueda contener.

Requisitos del sistema

Antes de instalar Wireless Mobile Utility, confirme que su dispositivo
inteligente cumpla con los siguientes requisitos de sistema:

Android 5.0 o posterior, 6.0 o posterior, 7.0 0 posterior,
8.0 0 posterior

LANinalambrica |11b/g/n

Resolucion de
pantalla

SO

800 x 480 pixeles (WVGA) o superior

[% Uso de esta aplicacién por primera vez
Debe aceptar los términos y condiciones del Acuerdo de licencia del
usuario final (EULA) antes de realizar la conexion.

[% Seguridad Wi-Fi

La proteccion con contrasefia y el resto de funciones de seguridad Wi-Fi
no se activan automaticamente en las conexiones Wi-Fi manuales esta-
blecidas mediante la seleccién del SSID de la cdmara (A 35). Asegurese
de activar la seguridad Wi-Fi en el dispositivo inteligente después de
conectarse por primera vez.
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Instalacion de la aplicacion

Localice la aplicaciéon en Google Play.
Conéctese a Google Play en el dispositivo inteligente y busque
“Wireless Mobile Utility”.

Instale la aplicacion.
Instale Wireless Mobile Utility.

Establecimiento de una conexion inalambrica

Conecte el adaptador mévil inaldambrico.

Conecte el adaptador movil inaldmbrico a la cdmara y encienda
la cdmara. Para mas detalles, consulte el manual suministrado
con el adaptador mévil inaldambrico.

Prepare el dispositivo inteligente.

Seleccione Configuracion Wi-Fi > Conexion del boton de WPS.
El dispositivo inteligente esperara por una sefial desde la cdma-
ra.

Pulse el botén WPS.

Pulse el boton WPS del adaptador mévil inalambrico durante
aproximadamente 5 s hasta que el LED del adaptador mévil ina-
ldmbrico parpadee en rojo y verde.

Inicie Wireless Mobile Utility.

Al establecerse una conexién, el LED del adaptador mévil ina-
ldmbrico se iluminara en verde y el didlogo principal de Wireless
Mobile Utility serd visualizado en el dispositivo inteligente. Para
mas informacién acerca de la realizacién de imagenes, consulte
la pagina 40. Para mas informacion acerca de la visualizacion de
imagenes, consulte la pagina 45.
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Fawps
WPS (Wi-Fi Protected Setup) es un estdndar disefiado para facilitar el
establecimiento de una red inaldmbrica segura. Para mas informacion
acerca de los pasos implicados y durante cuanto tiempo el dispositivo
inteligente esperard por una conexién, consulte la documentacion su-
ministrada con el dispositivo inteligente.

Conexiones Wi-Fi manuales

1 Visualice los ajustes Wi-Fi del dispositivo inteligente.

2 Seleccione el SSID adecuado (el SSID predeterminado comienza con
“Nikon"). EI LED se iluminard en verde al establecer la conexion.

3 Active la seguridad Wi-Fi (0 36).

Estado de conexion

El estado de conexién se indica mediante un ico-
no en la pantalla de inicio:

Conexion establecida.

4 Sin conexion. Toque el icono para abrir el
menu Configuracion Wi-Fi del dispositivo inte- O Feolearoos
ligente y marque Configuracion Wi-Fi.

[% El adaptador mévil inalambrico

Mientras el adaptador esté introducido, los exposimetros de la cdmara
no se apagaran; compruebe el nivel de la baterfa de la cdmara para ase-
gurarse de que la cdmara no se apaga inesperadamente. Igualmente,
algunos elementos de menu de la cdmara podrian aparecer en gris y
no estar disponibles y la cdmara no podra ser utilizada para la reproduc-
cion o live view. La grabacién de video no puede utilizarse.
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Seguridad Wi-Fi

La proteccion con contraseia y el resto de funciones de seguridad
Wi-Fi no se activan automaticamente en las conexiones Wi-Fi manua-
les establecidas mediante la seleccién del SSID de la camara ([ 35).
Podra activar la seguridad abriendo el ment de ajustes de Wireless
Mobile Utility (0 58) y siguiendo los pasos indicados a continuacion.

.] Toque Ajustes del adaptador mévil inalambrico.




Seleccione WPA2-PSK-AES.
Seleccione WPA2-PSK-AES y toque OK.

Formatear ajustes

Introduzca una contraseia.
Introduzca una contrasefiay toque Guardar ((159). Las contra-
sefas pueden tener de 8 a 63 caracteres.




E Active la seguridad inalambrica.

Toque (<} Aparecera un cuadro de didlogo de confirmacion;
toque OK.

mbios y reiniciar el
I inalambrico?

B Visualizacion de los ajustes de la seguridad inalambrica ——
Para visualizar la contrasefa actual y los ajustes de autenticacion/cifra-

do, toque Ajustes actuales en el menu de ajustes del adaptador movil
inalambrico.

Ajustes actuales
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_[% Seguridad
Aunqgue una de las ventajas de los dispositivos habilitados con co-
nexion inaldmbrica es que permiten que terceros puedan conectarse
libremente para intercambiar datos inaldmbricamente en cualquier
lugar dentro de su rango, si no activa la seguridad, podria ocurrir lo si-
guiente:

- Robo de datos: Terceros con intenciones maliciosas podrian inter-
ceptar las transmisiones inaldmbricas para robar los ID, contrasefas y
demas informacion personal del usuario.

+ Acceso no autorizado: Usuarios no autorizados podrian acceder a
la red y alterar los datos o realizar otras acciones maliciosas. Tenga en
cuenta que, debido al disefio de las redes inaldmbricas, ciertos ata-
ques especializados podrian permitir un acceso no autorizado incluso
cuando la seguridad estd activada.




Realizacion de fotos

Realice imagenes remotamente desde el dispositivo inteligente, o
tome imagenes con la cdmara y guardelas en el dispositivo inteli-
gente.

Fotografia remota
Siga los pasos indicados a continuacién para realizar fotos desde el
dispositivo inteligente.

Toque Realizar fotos.
El visor de la cdmara se oscurecera y el dispositivo inteligente
mostrara la vista a través del objetivo de la camara.

) realizarfotos

I verfotos 1/250 F5.6 [801]

Toque el icono del obturador.

Toque el icono del obturador. Si la cdmara
es capaz de enfocar, el obturador se abrira
tras retirar el dedo del icono; la foto resul-
tante se grabara primero en la tarjeta de
memoria de la cdmara y luego serd des-
cargada al dispositivo inteligente. No hace
falta apuntar el dispositivo inteligente al
adaptador movil inalambrico.
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[% Fotografia remota
La fotografia remota finaliza autométicamente cuando la baterfa de
la cdmara o del dispositivo inteligente se agota. Tenga en cuenta que
utilizar la fotograffa remota durante largos periodos de tiempo podria
provocar que la temperatura interna de la camara se elevase; si fuese
necesario, la fotografia remota finalizard automéaticamente para minimi-
zar los dafios en los circuitos de la cdmara.

El dispositivo inteligente no puede ser utilizado para configurar los ajus-
tes de la cdmara; utilice los controles de la cdmara para configurar los
ajustes antes de comenzar el paso 1. Sin importar el modo de disparo
seleccionado con la cdmara, Unicamente se realizard una imagen cada
vez que toque el icono del obturador. Tenga en cuenta que la pantalla
podria no actualizarse fluidamente dependiendo del dispositivo y de
las condiciones de la red.

En los modos de zona AF AF normal y AF panordmico, la cdmara enfoca-
ré al sujeto ubicado en la zona de enfoque seleccionada con la cdmara;
si selecciona AF de seguimiento de sujeto, la cémara enfocara utilizan-
do AF panordmico.
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La pantalla de fotografia remota
Seleccién de modo (D3200 solamente): Toque §ix
para seleccionar el modo de captura de la
foto (pdgina 43).

Ajustes: Las siguientes opciones relaciona-
das con la fotografia pueden ser accedidas
desde el menu del dispositivo inteligente:

- Descarga automatica de disparo re-
moto: Elija si desea descargar al disposi-
tivo inteligente las imdgenes después de
los disparos (Unicamente en el modo de
disparo remoto).

Disparador automatico: Si selecciona
Activado, el obturador de la cdmara se
abrird 2 s después de tocar el icono del
obturador. El temporizador se desactiva
automdticamente después de que se
abra el obturador.

= Icono del disparador automdtico: \isualizado
cuando el disparador automdtico estd
activado.

== Ajustes de la cdmara: Velocidad de obtura-
cion, diafragma, etc. No visualizado cuan-
do el dispositivo estd en la orientacion
paisaje.

Zona de miniatura: Imdgenes descargadas.




Descarga de fotos segun se van realizando (D3200 solamente)
Tome fotos con la cdmara y guérdelas en el dispositivo inteligente.

.] Toque Realizar fotos.

) reslizarfotos ) 7.

B30 verfotos 1/250 F5.6 [801]

Toque jia.
El didlogo mostrado abajo a la derecha serd visualizado

(pagina 44).

1/250 F5.6 [801]
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E Realice fotos.
Encuadre fotos en el visor de la cdmara y dispare. Las fotos son
descargadas al dispositivo inteligente tras ser guardadas en la
tarjeta de memoria de la cdmara.

La pantalla de captura de fotos
A continuacién se muestra la pantalla de captura de la foto.

Seleccidn de modo: Toque B para seleccionar

el modo de disparo remoto (pdgina 40).

Pulse el disparador de la camara.

Zona de miniatura: Imdgenes descargadas.

o
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Visualizacion de fotos

Toque Ver fotos para visualizar las imagenes almacenadas en el dis-
positivo inteligente. Puede igualmente visualizar las imagenes de la
tarjeta de memoria de la cdmara y descargar las imagenes seleccio-
nadas en el dispositivo inteligente.

Visualizacion de imagenes
Visualice las imagenes de la memoria de la cdmara o del dispositivo
inteligente.

.7 Toque Ver fotos.

) reslizarfotos } () IEEsen

Imégenes en el
u Ver fotos dispositivo
‘I inteligente

[ B | 45



E Seleccione un dispositivo.

Toque Imagenes en la camara para visualizar las imagenes de
la tarjeta de memoria de la cdmara, Imégenes en el dispositi-
vo inteligente para visualizar las imagenes almacenadas en el
dispositivo inteligente. Las imagenes seran visualizadas como
pequeias imagenes de “miniatura” (en algunos casos, podria vi-
sualizarse una lista de carpetas; toque sobre un carpeta para ver
las imagenes en ella contenidas).

a Imagenes en la
camara

Imégenes en el
dispositivo

Descargar

E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para visualizar la ima-
gen a pantalla completa. A continuacién
puede desplazarse hacia la izquierda o de-
recha para visualizar imagenes adicionales.
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La pantalla completa
A continuacion se muestra la pantalla completa.

Regresar al modo de
disparo (disponible uni-
camente sila pantalla
fue accedida tocando la
miniatura en la pantalla
de disparo)

Toque laimagen para
mostrar u ocultar los
iconos

Acercar o alejar

[% Videos

No pueden visualizarse videos utilizando Wireless Mobile Utility, aun-
que pueden ser reproducidos tocando el icono de video o de reproduc-
cién en la lista de miniaturas para visualizar una lista de aplicaciones de
video y seleccionar una de ellas.




W Carpetas
Las imégenes descargadas son almacenadas en carpetas con nombres
compuestos de “C" (para las fotos nuevas descargadas durante los dis-
paros) 0"D" (para las imagenes existentes descargadas durante la repro-
duccion) seguido de la fecha, un guion bajo y un ndimero de carpeta de
3 digitos. Una nueva carpeta serd creada cada vez que inicie Wireless
Mobile Utility y capture nuevas fotos o descargue las imagenes existen-
tes. Para visualizar las imdgenes contenidas en otras carpetas, toque el
icono de carpeta en la parte superior de la pantalla y toque una carpeta
para visualizar su contenido.

Imagenes en la cimara

T00NIKON (10)

101NIKON (10)

102NIKON (10)

En el dispositivo inteligente, la ruta a las carpetas creadas para las nuevas
fotos descargadas durante los disparos es “/sdcard/Nikon_WU/Capture’,
mientras que la ruta para aquellas creadas para fotos existentes descarga-
das durante la reproduccion es/sdcard/Nikon_WU/Card".




Descarga de imagenes existentes
Descargue imagenes desde la tarjeta de memoria de la cdmara.

.] Toque Ver fotos.

) reaiizarfotos ) [Op |mégenesenia

Imagenes en el
I Verfotos dispositivo
‘l inteligente

Toque Imagenes en la camara.
Toque Imagenes en la camara para visualizar las imagenes de

la cdmara.

a Imégenes en la
camara

Imégene
freoeirel
inteligente

Descargar
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E Seleccione las imagenes a descargar.

Carpetas

Toque una miniatura para visualizar la ima-
gen a pantalla completa. A continuacion,
puede deslizar hacia la izquierda y la dere-
cha para visualizar la imagen deseada y to-
car la marca de comprobacion para selec-
cionar o anular la seleccion. Pulse el botén
de regreso del dispositivo inteligente para
regresar a la lista de miniaturas.

Alternativamente, puede seleccionar va-
rias fotografias tocando sin soltar una mi-
niatura hasta que las casillas de verificacion
sean visualizadas en la esquina superior
derecha de cada imagen y, a continuacion,
tocando las miniaturas para seleccionar o
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las
imagenes o Anular toda la seleccién para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Descargar

Para seleccionar todas las imdgenes de una carpeta, toque el icono de
la carpeta en la parte superior de la pantalla y, a continuacion, toque sin
soltar la carpeta en la lista de carpetas.
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Toque Descargar.
Si selecciona solo una imagen, se le pedird que
seleccione el tamafo en el que la imagen
sera copiada en el dispositivo inteligente.

Original

Tamano recomendado

VGA

.

Si selecciona varias imagenes, aparecerd un
cuadro de didlogo de confirmacién; toque
Descargar para descargar las imagenes en
el tamano seleccionado para Tamafo de
imagen en el menu Ajustes (pagina 58).

Tamafio de imagen
Independientemente del tamano seleccionado, las imagenes podrian,
algunas veces, ser descargadas en su tamafo original.

Datos de ubicacion

Las opciones indicadas a la derecha seran visua- || NE_—_ -

- R A o élncluir datos de ubicacion
lizadas si Ajustes > Incluir datos de ubicacion |l

descargadas

>Imagenesenlacamaraestdactivado (page 58). [ ]

[% Pérdida de conexiones

Sila conexién inaldmbrica se pierde durante la descarga de unaimagen,
la imagen no serd guardada en el dispositivo inteligente (la pérdida de
conexion puede producirse si, por ejemplo, la cdmara se apaga durante
la descarga). Las imagenes descargadas antes de la interrupcién de la
conexion no se veran afectadas.
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Compartir imagenes

Antes de compartir imagenes usando aplicaciones de terceros pro-
veedores o redes sociales u otros servicios, conéctese a Internet. Si
esta actualmente conectado a la cdmara mediante Wi-Fi, finalice la
conexién y conéctese a una red con acceso a Internet.

EiCompartirimdgenes de una en una

Visualice el menu del dispositivo inteligente.
Visualice una imagen a pantalla completa
y toque el botén de menu del dispositivo
inteligente para ver las opciones del menu.

Toque Compartir.

Toque Compartir y seleccione desde una
lista de aplicaciones y funciones para
compartir imagenes (los contenidos es-
pecificos de la lista varian de dispositivo a
dispositivo).




IiCompartir multiples imdgenes

Visualice las casillas de verificacion.

En la lista de miniaturas, toque sin soltar
cualquiera de las imagenes que desee
compartir hasta que la marca de verifica-
cién sea visualizada en la esquina superior
derecha y las casillas de verificacion apa-
rezcan en el resto de imagenes.

ﬂ Seleccione las imagenes.
Toque las miniaturas para seleccionar o FREBE i
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las .
imagenes o Anular toda la seleccion para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Compartr Borrar Mas

E Toque Compartir.
Toque Compartir y seleccione desde una
lista de aplicaciones y funciones para
compartir imagenes (los contenidos es-
pecificos de la lista varian de dispositivo a
dispositivo).

Borrar Mas




Compartir carpetas
Para compartir todas las imagenes de una carpe-

ta, toque el icono de carpeta en la parte superior

de la pantalla para ver las carpetas, a continua-
cién toque sin soltar una carpeta para seleccio-
nar todas las imagenes en ella contenidas. Las
imagenes seleccionadas vienen indicadas por
marcas de verificacion y pueden ser compartidas
tocando Compartir tal y como se ha descrito en
el paso 3.
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Eliminacion de imagenes

Las imagenes descargadas pueden borrarse del dispositivo inteli-
gente de una en una o en grupos. Wireless Mobile Utility no puede
utilizarse para borrar las imagenes de la tarjeta de memoria de la
camara.

IiBorrar imdgenes de una en una

Visualice el menu del dispositivo inteligente.
Visualice una imagen a pantalla completa
y toque el botén de menu del dispositivo
inteligente para ver las opciones del menu.

Toque Borrar.
Toque Borrar.

Se visualizara un didlogo de confirmacion; [ EE—_—_-

toque Si.



WiBorrar multiples imdgenes

Visualice las casillas de verificacion.

En la lista de miniaturas, toque sin soltar
cualquiera de las imagenes que desee bo-
rrar hasta que la marca de verificacion sea
visualizada en la esquina superior derecha
y las casillas de verificacion aparezcan en el
resto de imagenes.

ﬂ Seleccione las imagenes.
Toque las miniaturas para seleccionar o FREBE i
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las
imagenes o Anular toda la seleccion para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Toque Borrar.
Se visualizard un didlogo de confirmacion;
toque Si.




Borrar carpetas
Para borrar todas las imagenes de una carpeta, to-
que el icono de carpeta en la parte superior de la
pantalla para ver las carpetas, a continuacion to-
que sin soltar una carpeta para seleccionar todas E
las imédgenes en ella contenidas. Las imagenes

seleccionadas vienen indicadas por marcas de

verificacién y pueden borrarse tocando Borrar tal

y como se ha descrito en el paso 3.
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Opciones de Wireless Mobile Utility

Para acceder a las opciones que se indican a | o E
continuacién, toque el icono %% en la esqui-

na superior derecha de la pantalla o utilice el

menu del dispositivo inteligente en la pantalla

de inicio de Wireless Mobile Utility. 0F  resizertoros

Il Ajustes

I verfotos

Opcion

Descripcion

Sincronizar reloj

Seleccione si desea sincronizar el reloj de la cdmara con el
dispositivo inteligente.

La fotograffa remota finalizard automdticamente cuando la

Opciones de ; . PN

bgterl'a bateria de cdmara o del dispositivo inteligente alcance el
nivel seleccionado.

Miniaturas Elija el tamario de las miniaturas en la pantalla de reproduccion.

Incluir datos de

Seleccione si desea incrustar los datos de ubicacion del dis-
positivo inteligente en las imdgenes que adin no contengan
datos de ubicacion suministrados por la cdmara. Tenga en

ubicacion cuenta que los dispositivos no equipados con GPS o que no
posean funciones de datos de ubicacién equiparables po-
drfan no suministrar la ubicacion correcta.
Al descargar varias imdgenes, seleccione Tamafo re-
Tamaiio de comendado o VGA para copiar imagenes en tamafios
imagen aproximadamente equivalentes a 1920 x 1080 o 640 x 480,

respectivamente.

Abrir aplicacion
automdticamente

Si Activado es seleccionado, Wireless Mobile Utility se abrird
automéaticamente cuando el dispositivo inteligente detecte
una sefal del adaptador maévil inaldmbrico.
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Opcion Descripcion
Ajustes del
adaptador mévil |Configure los ajustes de red del adaptador mévil inalémbrico.
inaldmbrico
Seleccione un SSID para el adaptador mévil inaldmbrico. El
SSID dispositivo inteligente visualiza el SSID al conectarse a la red
manualmente.
Autenticacion/ |Seleccione el método de autenticacién utilizado para la co-
cifrado nexién ala red.
Introduzca una contrasefa. El tipo de contrasefa se selec-
ciona utilizando Ajustes avanzados > Introduccion de contrase-
Contrasefia fia: seleccione ASCll para una contraseia de 8 a 63 caracteres
alfanuméricos, HEX para una contrasefia de 64 digitos hexa-
decimales.
Canal Seleccione el canal inaldmbrico utilizado por la red.
Retardodela |Seleccione el retardo que transcurrird antes de que el adap-
desconexion  |tador movil inaldmbrico entre en el modo de descanso cuan-
automatica do no haya conexién inaldmbrica.
« PINWPS: Ajuste el PIN WPS del adaptador movil inaldmbri-
co.
+ Modo WPS: Seleccione el modo WPS del adaptador.
. « Introduccion de contraseia: Seleccione el tipo de contrasefia.
Ajustes [ .,
B zados + Mascara de subred: Introduzca una méscara dg sub.redA
« Direccidn IP de servidor DHCP: Introduzca la direccion IP del
adaptador mavil inaldmbrico.
« Direccion IP del cliente DHCP: Introduzca la direccion IP del dis-
positivo inteligente.
Ajustes Visualice los ajustes actuales del adaptador mévil inaldmbri-
actuales co.
F?rmatear Toque Si para restaurar los ajustes predeterminados.
ajustes
Idioma/ Seleccione el idioma en el que se visualizaré la interfaz de
Language usuario para Wireless Mobile Utility.
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Il Informacién

Opcion Descripcion
(dmara El nombre de la cdmara actualmente conectada.
Adaptador mévil Visualice informacién acerca del adaptador moévil ina-
inaldmbrico ldmbrico.

Velocidad de enlace

Visualice la velocidad de transmision.

Nimero de serie Visualice el nimero de serie del producto.
Version de firmware | Visualice la version actual del firmware.
Seleccione Acerca de para ver la informacién de la ver-
sién de Wireless Mobile Utility, Buscar actualizaciones
Aplicacion para conectarse al servicio Google Play y comprobar
las actualizaciones, o Condiciones y términos de la licencia
para ver las condiciones de uso de esta aplicacion.
Bl salir

Salga de Wireless Mobile Utility.
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Camaras Nikon 1

Esta seccidn describe las opciones disponibles al usar Wireless Mo-
bile Utility con las cdmaras Nikon 1 con Wi-Fi integrado o que sean
compatibles con el adaptador moévil inaldmbrico opcional.
Caracteristicas

Use Wireless Mobile Utility para:

Top F°8 Realizacion de imdagenes remotamente (L 70):
Toque el icono del obturador de Wireless
Mobile Utility para tomar imégenes y des-
cargarlas al dispositivo inteligente.

a Realizar fotos
u Ver fotos

. Verimagenes (C73): Vea lasimdgenes almacenadas en el dispositivo inte-
ligente o en la tarjeta de memoria de la cdmara.

 Descargarimdgenes(c1177): Descargueimagenes existentes desdelatarjeta
de memoria de la cdmara.

_ Compartirimagenes (C1180): Comparta imagenes por correo electronico o
cargue las imdgenes en sitios utilizados para compartir fotos.

Para mas informacion sobre el establecimiento de una conexion,
consulte la pagina 63.
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Avisos

« Queda prohibida la reproduccién, transmision, transcripcion, alma-
cenamiento en sistemas de recuperacién o traduccion a cualquier
idioma y de cualquier forma cualquier parte de este manual sin el
consentimiento previo y por escrito de Nikon.

« Nikon se reserva el derecho de modificar las especificaciones del
hardware y del software descritas en este manual en cualquier mo-
mento y sin previo aviso. Nikon no se hace responsable por los dafos
resultantes de los errores que este manual pueda contener.

Requisitos del sistema

Antes de instalar Wireless Mobile Utility, confirme que su dispositivo
inteligente cumpla con los siguientes requisitos de sistema:

Android 5.0 o posterior, 6.0 o posterior, 7.0 0 posterior,
8.0 0 posterior

LANinalambrica |11b/g/n

Resolucion de
pantalla

SO

800 x 480 pixeles (WVGA) o superior

~[% Uso de esta aplicacion por primera vez
Debe aceptar los términos y condiciones del Acuerdo de licencia del
usuario final (EULA) antes de realizar la conexion.

[% Seguridad Wi-Fi

La proteccién con contrasefa y el resto de funciones de seguridad Wi-Fi
no se activan automaticamente en las conexiones Wi-Fi manuales esta-
blecidas mediante la seleccién del SSID de la cdmara (A 65). Asegurese
de activar la seguridad Wi-Fi en el dispositivo inteligente después de
conectarse por primera vez. Si estd utilizando una Nikon 1 J5, habilite la
seguridad de la cdmara antes de la conexion.
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Instalacion de la aplicacion

.7 Localice la aplicaciéon en Google Play.
Conéctese a Google Play en el dispositivo inteligente y busque
“Wireless Mobile Utility”.

Instale la aplicacion.
Instale Wireless Mobile Utility.

Establecimiento de una conexion inalambrica

El procedimiento varia segun el tipo de camara.

Camaras con LAN inaldmbrica integrada
Consulte el manual de la cdmara.

Dispositivos NFC

Si tanto la cdmara como el dispositivo inteligente son compatibles
con NFC, podra establecer una conexion simplemente tocando la
camara con el dispositivo inteligente.

m Habilite NFC en el dispositivo inteligente.
Consulte la documentacién suministrada con el dispositivo para
mas informacion.

E Toque N (N-Mark) en la cdmara con la antena NFC del dispo-
sitivo inteligente.
Wireless Mobile Utility se abrirad y establecerd una conexién con
la cdmara; el estado de la conexién se indica en la pantalla de
la cdmara. Consulte las paginas 70 y 73 para mas informacién so-
bre la toma y visualizacién de imagenes una vez establecida la
conexion.

W Antenas NFC
Consulte la documentacion de la cdmara y del dispositivo inteligente
para obtener informacion sobre las ubicaciones de las antenas NFC.
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Camaras sin LAN inalambrica integrada ni NFC

Conecte el adaptador mévil inalambrico.

Conecte el adaptador mévil inalambrico a la cdmara y encienda
la cdmara. Para mas detalles, consulte el manual suministrado
con el adaptador movil inaldmbrico.

Prepare el dispositivo inteligente.

Seleccione Configuracién Wi-Fi > Conexion del botén de WPS.
El dispositivo inteligente esperara por una sefal desde la cdma-
ra.

Pulse el botén WPS.

Pulse el botén WPS del adaptador mévil inaldmbrico durante
aproximadamente 5 s hasta que el LED del adaptador mévil ina-
lambrico parpadee en rojo y verde.

Inicie Wireless Mobile Utility.

Al establecerse una conexion, el LED del adaptador mévil ina-
lambrico se iluminaré en verde y el didlogo principal de Wireless
Mobile Utility serd visualizado en el dispositivo inteligente. Para
mas informacién acerca de la realizacién de imagenes, consulte
la pagina 70. Para mas informacion acerca de la visualizacion de
imagenes, consulte la pagina 73.
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FaNFC
NFC (Near Field Communication) es un estdndar internacional para la
tecnologia de comunicaciones inaldmbricas de corto alcance.

Fwps

WPS (Wi-Fi Protected Setup) es un estandar disefiado para facilitar el
establecimiento de una red inaldmbrica segura. Para mds informacion
acerca de los pasos implicados y durante cuanto tiempo el dispositivo
inteligente esperara por una conexién, consulte la documentacion su-
ministrada con el dispositivo inteligente.

Conexiones Wi-Fi manuales

1 Visualice los ajustes Wi-Fi del dispositivo inteligente.

2 Seleccione el SSID adecuado (el SSID predeterminado comienza con
“Nikon"). EI LED se iluminard en verde al establecer la conexion.

3 Active la seguridad Wi-Fi (0 66).

Estado de conexion

El estado de conexion se indica mediante un ico-
no en la pantalla de inicio:

« B8 Conexion establecida.

: Sin conexion. Toque el icono para abrir el
menu Configuracion Wi-Fi del dispositivo inte- O reoicarions
ligente y marque Configuracion Wi-Fi.

[% El adaptador mévil inalambrico

Mientras el adaptador esté introducido, los exposimetros de la cdmara
no se apagardn; compruebe el nivel de la baterfa de la cdmara para ase-
gurarse de que la cdmara no se apaga inesperadamente. Igualmente,
algunos elementos de menu de la cdmara podrian aparecer en gris y
no estar disponibles y la cdmara no podra ser utilizada para la reproduc-
cién o live view. La grabacién de video no puede utilizarse.
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Seguridad Wi-Fi

La proteccion con contraseia y el resto de funciones de seguridad
Wi-Fi no se activan automaticamente en las conexiones Wi-Fi ma-
nuales establecidas mediante la seleccién del SSID de la camara
(IA 65). Los usuarios de la Nikon 1V3 o J4 o del adaptador mévil ina-
ldmbrico pueden habilitar la sequridad abriendo el ment de ajustes
de Wireless Mobile Utility (12 86) y siguiendo los pasos indicados a
continuacion. Los usuarios de la Nikon 1 J5 deben por el contrario
habilitar la seguridad de la cdmara antes de la conexion.

m Toque Ajustes del adaptador mévil inalambrico.

Idioma / Language

E Toque Autenticacion/cifrado.
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Seleccione WPA2-PSK-AES.
Seleccione WPA2-PSK-AES y toque OK.

Formatear ajustes

Introduzca una contraseia.
Introduzca una contrasefiay toque Guardar ({1 87). Las contra-
sefas pueden tener de 8 a 63 caracteres.




n Active la seguridad inalambrica.

Toque (<} Aparecera un cuadro de didlogo de confirmacion;
toque OK.

imbios y reiniciar el
I inalambrico?

B Visualizacion de los ajustes de la seguridad inalambrica ——
Para visualizar la contrasefa actual y los ajustes de autenticacion/cifra-

do, toque Ajustes actuales en el menu de ajustes del adaptador movil
inalambrico.

Ajustes actuales
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_[% Seguridad
Aungue una de las ventajas de los dispositivos habilitados con co-
nexion inaldmbrica es que permiten que terceros puedan conectarse
libremente para intercambiar datos inaldmbricamente en cualquier
lugar dentro de su rango, si no activa la seguridad, podria ocurrir lo si-
guiente:

- Robo de datos: Terceros con intenciones maliciosas podrian inter-
ceptar las transmisiones inaldmbricas para robar los ID, contrasefas y
demas informacion personal del usuario.

+ Acceso no autorizado: Usuarios no autorizados podrian acceder a
la red y alterar los datos o realizar otras acciones maliciosas. Tenga en
cuenta que, debido al disefio de las redes inaldmbricas, ciertos ata-
ques especializados podrian permitir un acceso no autorizado incluso
cuando la seguridad estd activada.
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Realizacion de fotos
Siga los pasos indicados a continuacién para realizar fotos desde el
dispositivo inteligente.

Toque Realizar fotos.
El visor de la cdmara se oscurecera y el dispositivo inteligente
mostrara la vista a través del objetivo de la cdmara.

20 verfotos 1/250 F5.6 [801]

Toque el icono del obturador.

El obturador se abrird tras retirar el dedo
del icono y si la cdmara enfoca (tenga en
cuenta que no se realizard ninguna foto si
la cdmara no es capaz de enfocar); la foto
resultante se grabara primero en la tarjeta
de memoria de la cdmara y luego sera des-
cargada al dispositivo inteligente. No hace
falta apuntar el dispositivo inteligente al
adaptador movil inalambrico.
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[% Fotografia remota
La fotografia remota finaliza autométicamente cuando la baterfa de
la cdmara o del dispositivo inteligente se agota. Tenga en cuenta que
utilizar la fotograffa remota durante largos periodos de tiempo podria
provocar que la temperatura interna de la camara se elevase; si fuese
necesario, la fotografia remota finalizard automéaticamente para minimi-
zar los dafios en los circuitos de la cdmara.

El dispositivo inteligente no puede ser utilizado para configurar los ajus-
tes de la cdmara; utilice los controles de la cdmara para configurar los
ajustes antes de comenzar el paso 1. Sin importar el modo de disparo
seleccionado con la cdmara, Unicamente se realizard una imagen cada
vez que toque el icono del obturador. Tenga en cuenta que la pantalla
podria no actualizarse fluidamente dependiendo del dispositivo y de
las condiciones de la red.

Sin importar los ajustes seleccionados con la cdmara, las imagenes se-
ran realizadas en el modo P (automatico programado) utilizando auto-
foco de servo unico (AF-S) y AF de zona automética. AF prioridad al
rostro es deshabilitado y el punto de enfoque no es visualizado.
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La pantalla de fotografia remota

A continuacion se muestra la pantalla de fotografia remota.

~ Luminosidad (Nikon 1J5 solamente): Tocar B mues-
tra una barra deslizante que le permite ajus-
tar la luminosidad de la imagen utilizando el
control de compensacion de exposicion de la
cdmara.

-+

Mds oscuro Mds claro

= Ajustes de la cdmara: Velocidad de obturacion,
diafragma, etc. No visualizado cuando el dis-
positivo estd en la orientacidn paisaje.

Zona de miniatura: Imdgenes descargadas.

Tocar Ajustes en el menu del dispositivo inteligente le permitird tam-

bién acceder a las siguientes opciones relacionadas con la fotografia.

- Descarga automatica de disparo remoto: Elija si desea o no descargar
las imagenes al dispositivo inteligente después de los disparos.

- Disparador automatico: Si selecciona Activado, se visualizard el icono
By el obturador de la camara se liberara 2 s después de que toque el
icono del obturador. El temporizador se desactiva autométicamente
después de que se abra el obturador.




Visualizacion de fotos

Toque Ver fotos para visualizar las imagenes almacenadas en el dis-
positivo inteligente. Puede igualmente visualizar las imagenes de la
tarjeta de memoria de la cdmara y descargar las imagenes seleccio-
nadas en el dispositivo inteligente.

Visualizacion de imagenes
Visualice las imagenes de la memoria de la cdmara o del dispositivo
inteligente.

.7 Toque Ver fotos.

) reslizarfotos } () IEEsen

Imégenes en el
u Ver fotos dispositivo
‘I inteligente

Si la cdmara posee una opcion que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacion si hay alguna imagen actual-
mente seleccionada. Toque Cancelar para
ver imagenes.
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E Seleccione un dispositivo.

Toque Imagenes en la camara para visualizar las imagenes de
la tarjeta de memoria de la cdmara, Imégenes en el dispositi-
vo inteligente para visualizar las imagenes almacenadas en el
dispositivo inteligente. Las imagenes seran visualizadas como
pequeias imagenes de “miniatura” (en algunos casos, podria vi-
sualizarse una lista de carpetas; toque sobre un carpeta para ver
las imagenes en ella contenidas).

a Imagenes en la
camara

Imégenes en el
dispositivo

Descargar

E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para visualizar la ima-
gen a pantalla completa. A continuacién
puede desplazarse hacia la izquierda o de-
recha para visualizar imagenes adicionales.
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La pantalla completa
A continuacion se muestra la pantalla completa.

Regresar al modo de
disparo (disponible uni-
camente sila pantalla
fue accedida tocando la
miniatura en la pantalla
de disparo)

Toque laimagen para
mostrar u ocultar los
iconos

Acercar o alejar

[% Videos

No pueden visualizarse videos utilizando Wireless Mobile Utility, aun-
que pueden ser reproducidos tocando el icono de video o de reproduc-
cién en la lista de miniaturas para visualizar una lista de aplicaciones de
video y seleccionar una de ellas.




W Carpetas
Las imégenes descargadas son almacenadas en carpetas con nombres
compuestos de “C" (para las fotos nuevas descargadas durante los dis-
paros) 0"D" (para las imagenes existentes descargadas durante la repro-
duccion) seguido de la fecha, un guion bajo y un nimero de carpeta de
3 digitos. Una nueva carpeta sera creada cada vez que inicie Wireless
Mobile Utility y capture nuevas fotos o descargue las imagenes existen-
tes. Para visualizar las imdgenes contenidas en otras carpetas, toque el
icono de carpeta en la parte superior de la pantalla y toque una carpeta
para visualizar su contenido.

Imagenes en la cimara
100NIKON (10)

101NIKON (10)

102NIKON (10)

En el dispositivo inteligente, la ruta a las carpetas creadas para las nuevas
fotos descargadas durante los disparos es “/sdcard/Nikon_WU/Capture’,
mientras que la ruta para aquellas creadas para fotos existentes descarga-
das durante la reproduccion es/sdcard/Nikon_WU/Card".




Descarga de imagenes existentes
Descargue imagenes desde la tarjeta de memoria de la cdmara.

.] Toque Ver fotos.

O resizarforos ) O3 jpReelnd

Imagenes en el
Bl verfotos dispositivo
‘l inteligente

Si la cdmara posee una opcidn que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacién si hay alguna imagen actual- |
mente seleccionada. Toque OK para iniciar |
la descarga.

Toque Imagenes en la camara.
Toque Imégenes en la cdmara para visualizar las imagenes de
la cdmara.

Imégenes en la

camara

Imagene!

P

inteligente

Descargar




E Seleccione las imagenes a descargar.

Carpetas

Toque una miniatura para visualizar la ima-
gen a pantalla completa. A continuacion,
puede deslizar hacia la izquierda y la dere-
cha para visualizar la imagen deseada y to-
car la marca de comprobacion para selec-
cionar o anular la seleccion. Pulse el botén
de regreso del dispositivo inteligente para
regresar a la lista de miniaturas.

Alternativamente, puede seleccionar va-
rias fotografias tocando sin soltar una mi-
niatura hasta que las casillas de verificacion
sean visualizadas en la esquina superior
derecha de cada imagen y, a continuacion,
tocando las miniaturas para seleccionar o
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las
imagenes o Anular toda la seleccién para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Descargar

Para seleccionar todas las imdgenes de una carpeta, toque el icono de
la carpeta en la parte superior de la pantalla y, a continuacion, toque sin
soltar la carpeta en la lista de carpetas.
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Toque Descargar.
Si selecciona solo una imagen, se le pedird que
seleccione el tamafo en el que la imagen
sera copiada en el dispositivo inteligente.

Original

Tamano recomendado

VGA

.

Si selecciona varias imagenes, aparecerd un
cuadro de didlogo de confirmacién; toque
Descargar para descargar las imagenes en
el tamano seleccionado para Tamafo de
imagen en el menu Ajustes (pagina 86).

Tamafio de imagen
Independientemente del tamano seleccionado, las imagenes podrian,
algunas veces, ser descargadas en su tamafo original.

Datos de ubicacion

Las opciones indicadas a la derecha seran visua- || NE_—_ -

- R A o élncluir datos de ubicacion
lizadas si Ajustes > Incluir datos de ubicacion |l

descargadas

>Imagenesenlacamaraestdactivado (page 86). [ ]

[% Pérdida de conexiones

Sila conexién inaldmbrica se pierde durante la descarga de unaimagen,
la imagen no serd guardada en el dispositivo inteligente (la pérdida de
conexion puede producirse si, por ejemplo, la cdmara se apaga durante
la descarga). Las imagenes descargadas antes de la interrupcién de la
conexion no se veran afectadas.
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Compartir imagenes

Antes de compartir imagenes usando aplicaciones de terceros pro-
veedores o redes sociales u otros servicios, conéctese a Internet. Si
esta actualmente conectado a la cdmara mediante Wi-Fi, finalice la
conexién y conéctese a una red con acceso a Internet.

EiCompartirimdgenes de una en una

Visualice el menu del dispositivo inteligente.
Visualice una imagen a pantalla completa
y toque el botén de menu del dispositivo
inteligente para ver las opciones del menu.

Toque Compartir.

Toque Compartir y seleccione desde una
lista de aplicaciones y funciones para
compartir imagenes (los contenidos es-
pecificos de la lista varian de dispositivo a
dispositivo).




IiCompartir multiples imdgenes

Visualice las casillas de verificacion.

En la lista de miniaturas, toque sin soltar
cualquiera de las imagenes que desee
compartir hasta que la marca de verifica-
cién sea visualizada en la esquina superior
derecha y las casillas de verificacion apa-
rezcan en el resto de imagenes.

ﬂ Seleccione las imagenes.
Toque las miniaturas para seleccionar o FREBE i
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las .
imagenes o Anular toda la seleccion para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Compartr Borrar Mas

E Toque Compartir.
Toque Compartir y seleccione desde una
lista de aplicaciones y funciones para
compartir imagenes (los contenidos es-
pecificos de la lista varian de dispositivo a
dispositivo).

Borrar Mas




Compartir carpetas
Para compartir todas las imagenes de una carpe-

ta, toque el icono de carpeta en la parte superior

de la pantalla para ver las carpetas, a continua-
cién toque sin soltar una carpeta para seleccio-
nar todas las imagenes en ella contenidas. Las
imagenes seleccionadas vienen indicadas por
marcas de verificacion y pueden ser compartidas
tocando Compartir tal y como se ha descrito en
el paso 3.
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Eliminacion de imagenes

Las imagenes descargadas pueden borrarse del dispositivo inteli-
gente de una en una o en grupos. Wireless Mobile Utility no puede
utilizarse para borrar las imagenes de la tarjeta de memoria de la
camara.

IiBorrar imdgenes de una en una

Visualice el menu del dispositivo inteligente.
Visualice una imagen a pantalla completa
y toque el botén de menu del dispositivo
inteligente para ver las opciones del menu.

Toque Borrar.
Toque Borrar.

Se visualizara un didlogo de confirmacion; [ EE—_—_-

toque Si.



WiBorrar multiples imdgenes

Visualice las casillas de verificacion.

En la lista de miniaturas, toque sin soltar
cualquiera de las imagenes que desee bo-
rrar hasta que la marca de verificacion sea
visualizada en la esquina superior derecha
y las casillas de verificacion aparezcan en el
resto de imagenes.

ﬂ Seleccione las imagenes.
Toque las miniaturas para seleccionar o FREBE i
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las
imagenes o Anular toda la seleccion para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Toque Borrar.
Se visualizard un didlogo de confirmacion;
toque Si.




Borrar carpetas
Para borrar todas las imagenes de una carpeta, to-
que el icono de carpeta en la parte superior de la
pantalla para ver las carpetas, a continuacion to-
que sin soltar una carpeta para seleccionar todas E
las imédgenes en ella contenidas. Las imagenes

seleccionadas vienen indicadas por marcas de

verificacién y pueden borrarse tocando Borrar tal

y como se ha descrito en el paso 3.
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Opciones de Wireless Mobile Utility

Para acceder a las opciones que se indican a | o E
continuacién, toque el icono %% en la esqui-

na superior derecha de la pantalla o utilice el

menu del dispositivo inteligente en la pantalla

de inicio de Wireless Mobile Utility. 0F  resizertoros

I verfotos

Il Ajustes
Opcion Descripcion

Seleccione si desea sincronizar el reloj de la cdmara con el

Sincronizar reloj dispositivo inteligente.

La fotografia remota finalizara automaticamente cuando la

Opciones de p . e e

bgteria bateria de cdmara o del dispositivo inteligente alcance el
nivel seleccionado.

Miniaturas Elija el tamafio de las miniaturas en la pantalla de reproduccién.

Seleccione si desea incrustar los datos de ubicacion del dis-
positivo inteligente en las imagenes que auin no contengan
Incluirdatosde  |datos de ubicacién suministrados por la cdmara. Tenga en
ubicacion cuenta que los dispositivos no equipados con GPS o que no
posean funciones de datos de ubicacién equiparables po-
drfan no suministrar la ubicacion correcta.

Al descargar varias imdgenes, seleccione Tamafo re-

Tamaiio de comendado o VGA para copiar imagenes en tamarnos
imagen aproximadamente equivalentes a 1920 x 1080 o 640 x 480,
respectivamente.

Si Activado es seleccionado, Wireless Mobile Utility se abrird
automaticamente cuando el dispositivo inteligente detecte
una sefial del adaptador mévil inaldmbrico.
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Opcion

Descripcion

Ajustes del .. |Configure los ajustes de red del adaptador maévil inaldmbri-
adaptador mavil ) ) -
L co. No disponible con la Nikon 1 J5.
inaldmbrico
Seleccione un SSID para el adaptador mévil inaldmbrico. El
SSID dispositivo inteligente visualiza el SSID al conectarse a la red
manualmente.
Autenticacion/ |Seleccione el método de autenticacion utilizado para la co-
cifrado nexién alared.
Introduzca una contrasena. El tipo de contrasefa se selec-
ciona utilizando Ajustes avanzados > Introduccion de contrase-
Contrasefia fia: seleccione ASCll para una contrasefia de 8 a 63 caracteres
alfanuméricos, HEX para una contraseia de 64 digitos hexa-
decimales.
Canal Seleccione el canal inaldmbrico utilizado por la red.
Retardodela |Seleccione el retardo que transcurrird antes de que el adap-
desconexion  |tador movil inaldmbrico entre en el modo de descanso
automatica cuando no haya conexion inaldmbrica.
« PINWPS: Ajuste el PIN WPS del adaptador movil inaldmbri-
co.
+ Modo WPS: Seleccione el modo WPS del adaptador.
. « Introduccion de contraseia: Seleccione el tipo de contrasefa.
Ajustes ‘ .,
B zados « Mascara de subred: Introduzca una méscara dg sub.red
« Direccidn IP de servidor DHCP: Introduzca la direccion IP del
adaptador mavil inaldmbrico.
« Direccion IP del cliente DHCP: Introduzca la direccion IP del dis-
positivo inteligente.
: Visualice los ajustes actuales del adaptador movil inaldm-
Ajustes actuales|
brico.
Ff)rmatear Toque Si para restaurar los ajustes predeterminados.
ajustes
Idioma/ Seleccione el idioma en el que se visualizara la interfaz de
Language usuario para Wireless Mobile Utility.
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Il Informacién

Opcion Descripcion
(dmara El nombre de la cdmara actualmente conectada.
Adaptador mévil Visualice informacién acerca del adaptador moévil ina-
inaldmbrico ldmbrico.

Velocidad de enlace

Visualice la velocidad de transmision.

Nimero de serie Visualice el nimero de serie del producto.
Version de firmware | Visualice la version actual del firmware.
Seleccione Acerca de para ver la informacién de la ver-
sién de Wireless Mobile Utility, Buscar actualizaciones
Aplicacion para conectarse al servicio Google Play y comprobar
las actualizaciones, o Condiciones y términos de la licencia
para ver las condiciones de uso de esta aplicacion.
Bl salir

Salga de Wireless Mobile Utility.

88



E Otras camaras COOLPIX

Esta seccidn describe las opciones disponibles al usar Wireless Mo-
bile Utility con las cdmaras COOLPIX con Wi-Fi integrado o que sean
compatibles con el adaptador moévil inaldmbrico opcional.

Caracteristicas
Use Wireless Mobile Utility para:

Realizacion de imagenes remotamente (C 101):

Toque el icono del obturador de Wireless
Mobile Utility para tomar imégenes y des-
cargarlas al dispositivo inteligente.

Descargar lasimagenes segiin se realizan ({1 104):

Tome imagenes con una camara compati-
0 Realizar fotos < . e n .

ble y guardelas en el dispositivo inteligente.

u Ver fotos

. Verimagenes(C2106):Vea lasimagenesalmacenadasenel dispositivointe-
ligente o en la tarjeta de memoria de la cdmara.

 Descargarimagenes(C2110):Descargueimagenesexistentesdesdelatarjeta
de memoria de la cdmara.

_ Compartirimagenes (11113): Comparta imagenes por correo electronico o
cargue las imdgenes en sitios utilizados para compartir fotos.

Para mas informacién sobre el establecimiento de una conexion,
consulte la pagina 91.
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Avisos

« Queda prohibida la reproduccién, transmision, transcripcion, alma-
cenamiento en sistemas de recuperacién o traduccion a cualquier
idioma y de cualquier forma cualquier parte de este manual sin el
consentimiento previo y por escrito de Nikon.

« Nikon se reserva el derecho de modificar las especificaciones del
hardware y del software descritas en este manual en cualquier mo-
mento y sin previo aviso. Nikon no se hace responsable por los dafos
resultantes de los errores que este manual pueda contener.

Requisitos del sistema

Antes de instalar Wireless Mobile Utility, confirme que su dispositivo
inteligente cumpla con los siguientes requisitos de sistema:

Android 5.0 o posterior, 6.0 o posterior, 7.0 0 posterior,
S0 8.0 0 posterior

LANinalambrica |11b/g/n

Resolucién de
pantalla

800 x 480 pixeles (WVGA) o superior

[% Uso de esta aplicacién por primera vez
Debe aceptar los términos y condiciones del Acuerdo de licencia del
usuario final (EULA) antes de realizar la conexién.

[% Seguridad Wi-Fi

La proteccién con contrasena y el resto de funciones de seguridad Wi-Fi
no se activan automaticamente en las conexiones Wi-Fi manuales es-
tablecidas mediante la seleccion del SSID de la cdmara (@3 93). Si esta
usando un adaptador mévil inaldmbrico, asegurese de activar la segu-
ridad inaldmbrica en el dispositivo inteligente después de conectarse
por primera vez. Si estd usando una cdmara con Wi-Fi integrado, active
la seguridad de la cdmara antes de conectarse ((1 98).

% Wi-Fi
La funcion Wi-Fi de la cdmara solo esta disponible cuando se introduce
una tarjeta de memoria y se conectan cables que no sean USB ni HDMI.
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Instalacion de la aplicacion

.7 Localice la aplicaciéon en Google Play.
Conéctese a Google Play en el dispositivo inteligente y busque
“Wireless Mobile Utility”.

Instale la aplicacion.
Instale Wireless Mobile Utility.

Establecimiento de una conexion inalambrica

El procedimiento varia segun el tipo de camara.

Camaras con LAN inaldmbrica integrada
Consulte el manual de la cdmara.

Dispositivos NFC

Si tanto la cdmara como el dispositivo inteligente son compatibles
con NFC, podra establecer una conexion simplemente tocando la
camara con el dispositivo inteligente.

m Habilite NFC en el dispositivo inteligente.
Consulte la documentacién suministrada con el dispositivo para
mas informacion.

E Toque N (N-Mark) en la cdmara con la antena NFC del dispo-
sitivo inteligente.
Wireless Mobile Utility se abrirad y establecerd una conexién con
la cdmara; el estado de la conexién se indica en la pantalla de
lacdmara.Consultelaspaginas 101y 106 paramasinformaciénso-
bre la toma y visualizacién de imagenes una vez establecida la
conexion.

Antenas NFC

Consulte la documentacion de la cdmara y del dispositivo inteligente
para obtener informacion sobre las ubicaciones de las antenas NFC.
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Camaras sin LAN inalambrica integrada ni NFC

Conecte el adaptador mévil inalambrico.

Conecte el adaptador mévil inalambrico a la cdmara y encienda
la cdmara. Para mas detalles, consulte el manual suministrado
con el adaptador movil inaldmbrico.

Prepare el dispositivo inteligente.

Seleccione Configuracién Wi-Fi > Conexion del botén de WPS.
El dispositivo inteligente esperara por una sefal desde la cdma-
ra.

Pulse el botén WPS.

Pulse el botén WPS del adaptador mévil inaldmbrico durante
aproximadamente 5 s hasta que el LED del adaptador mévil ina-
lambrico parpadee en rojo y verde.

Inicie Wireless Mobile Utility.

Al establecerse una conexion, el LED del adaptador mévil ina-
lambrico se iluminaré en verde y el didlogo principal de Wireless
Mobile Utility serd visualizado en el dispositivo inteligente. Para
mas informacién acerca de la realizacién de imagenes, consulte
lapéagina 101. Para mas informacién acerca de la visualizacién de
imagenes, consulte la pagina 106.
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NFC

NFC (Near Field Communication) es un estdndar internacional para la
tecnologia de comunicaciones inaldmbricas de corto alcance.

Fwps

WPS (Wi-Fi Protected Setup) es un estandar disefiado para facilitar el
establecimiento de una red inaldmbrica segura. Para mds informacion
acerca de los pasos implicados y durante cuanto tiempo el dispositivo
inteligente esperara por una conexién, consulte la documentacion su-
ministrada con el dispositivo inteligente.

Conexiones Wi-Fi manuales

1 Visualice los ajustes Wi-Fi del dispositivo inteligente.

2 Seleccione el SSID adecuado (el SSID predeterminado comienza con
“Nikon"). Si esta utilizando un adaptador movil inaldmbrico, el LED se
iluminard en verde al establecerse una conexion.

3 Active la sequridad Wi-Fi (3 94).

Estado de conexién

El estado de conexion se indica mediante un ico- @
no en la pantalla de inicio:

- B3: Conexion establecida.

Sin conexion. Toque el icono para abrir el

menU Configuracién Wi-Fi del dispositivo inte- O Feoluaroos
ligente y marque Configuracion Wi-Fi.

[% El adaptador mévil inalambrico (para camaras sin

Wi-Fi integrado)

Mientras el adaptador esté introducido, los exposimetros de la cdmara
no se apagardn; compruebe el nivel de la baterfa de la cdmara para ase-
gurarse de que la cdmara no se apaga inesperadamente. Igualmente,
algunos elementos de menu de la cdmara podrian aparecer en gris y
no estar disponibles y la cdmara no podra ser utilizada para la reproduc-
cién o live view. La grabacién de video no puede utilizarse.




Seguridad Wi-Fi

La proteccion con contraseia y el resto de funciones de seguridad
Wi-Fi no se activan automaticamente en las conexiones Wi-Fi ma-
nuales establecidas mediante la seleccién del SSID de la camara
(F193). Si esta usando un adaptador movil inaldambrico, asegurese de
activar la seguridad Wi-Fi en el dispositivo inteligente después de
conectarse por primera vez (consulte a continuacién). Si esta usan-
do una cdmara con Wi-Fi integrado, active la seguridad de la cdmara
antes de conectarse (1 98).

El adaptador mavil inalambrico
Para activar la seguridad inaldmbrica, abra el menu de ajustes de Wi-
reless Mobile Utility (0 119) y sigalos pasos indicados a continuacion.

.] Toque Ajustes del adaptador mévil inalambrico.
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ﬂ Toque Autenticacién/cifrado.

Seleccione WPA2-PSK-AES.
Seleccione WPA2-PSK-AES y toque OK.

Autenticacion/cifrado Autenticacion/cifrado

WPA2-PSK-AES

L=

ﬂ Toque Contraseiia.
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E Introduzca una contrasefia.
Introduzca unacontrasefiaytoque Guardar (C1120). Las contra-
sefias pueden tener de 8 a 63 caracteres.

Gt Cancelar
‘—E 51 —_—

ﬂ Active la seguridad inaldambrica.
Toque B, Aparecerd un cuadro de didlogo de confirmacion;
toque OK.

<Guar s y reiniciar e
adaptador mévil inalambrico?
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B \Visualizacion de los ajustes de la seguridad inalambrica
Para visualizar la contrasefa actual y los ajustes de autenticacion/cifra-
do, toque Ajustes actuales en el menu de ajustes del adaptador movil

inaldmbrico.

Ajustes actuales

N
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Camaras con Wi-Fi integrado

La seguridad inaldmbrica puede activarse desde el menu de opcio-
nes Wi-Fi de la cdmara o utilizando el elemento de opciones Wi-Fi del
menu de configuracion. El ejemplo indicado a continuaciéon muestra

los menus de la COOLPIX S5200.

Seleccione Opciones Wi-Fi.
Marque Opciones Wi-Fi en el menu de configuracion de la ca-
maray pulse €.

1alomatanguage

E Habilite el cifrado.
Seleccione Autenticacidn/cifrado para visualizar las opciones
de cifrado. Marque WPA2-PSK-AES y pulse @ para regresar al
menu de opciones Wi-Fi.
Autenticacion/cifr
Red Wifi
SsiD

Autenticacion/cifrado > Abierta

Contrasena WPA2-PSK-AES
? Canal

Ajustes actuales

Roct aivctac da f2hrica




E Seleccione Contrasena.
Marque Contrasefia y pulse €.

Op Vi
Red Wi-Fi
SSID
Autentica

Contrasena
Canal
Ajustes actuales

Introduzca una contrasefa.
Introduzca una contraseia y pulse B=l La contrasena debe
contener de 8 a 16 caracteres. El dispositivo inteligente podria
solicitarle la introduccién de la contrasena la préxima vez que
conecte la cdmara.

Contrasena

Visualizacion de los ajustes de la seguridad inalambrica
Para visualizar la contrasefia actual y los ajustes de autenticacién/
cifrado, toque Ajustes actuales en el menu de opciones Wi-Fiy pulse
Opciones Wi-Fi Ajustes actuales
Red Wi-Fi SSID:

SSiD Autenticacion/cifrado:
Autenticacio d \WPA2-PSK-AES
Contrasefia:

Contrasefia
? Canal Canal:

Ajustes actuales >




_[% Seguridad
Aungue una de las ventajas de los dispositivos habilitados con co-
nexion inaldmbrica es que permiten que terceros puedan conectarse
libremente para intercambiar datos inaldmbricamente en cualquier
lugar dentro de su rango, si no activa la seguridad, podria ocurrir lo si-
guiente:

- Robo de datos: Terceros con intenciones maliciosas podrian inter-
ceptar las transmisiones inaldmbricas para robar los ID, contrasefas y
demas informacion personal del usuario.

+ Acceso no autorizado: Usuarios no autorizados podrian acceder a
la red y alterar los datos o realizar otras acciones maliciosas. Tenga en
cuenta que, debido al disefio de las redes inaldmbricas, ciertos ata-
ques especializados podrian permitir un acceso no autorizado incluso
cuando la seguridad estd activada.




Realizacion de fotos

Realice imagenes remotamente desde el dispositivo inteligente, o
tome imagenes con la cdmara y guardelas en el dispositivo inteli-
gente.

Fotografia remota
Siga los pasos indicados a continuacién para realizar fotos desde el
dispositivo inteligente.

Toque Realizar fotos.
El visor de la cdmara se oscurecera y el dispositivo inteligente
mostrara la vista a través del objetivo de la camara.

Toque el icono del obturador.

El obturador se abrird tras retirar el dedo
del icono y la cdmara enfocarg; la foto re-
sultante se grabara primero en la tarjeta de
memoria de la cdmara y luego sera descar-
gada en el dispositivo inteligente. No hace
falta apuntar el dispositivo inteligente a la

camara.




[% Fotografia remota
La fotografia remota finaliza autométicamente cuando la baterfa de
la cdmara o del dispositivo inteligente se agota. Tenga en cuenta que
utilizar la fotograffa remota durante largos periodos de tiempo podria
provocar que la temperatura interna de la camara se elevase; si fuese
necesario, la fotografia remota finalizard autométicamente para minimi-
zar los dafios en los circuitos de la cdmara.

El dispositivo inteligente no puede ser utilizado para configurar los ajus-
tes de la cdmara; utilice los controles de la camara para configurar los
ajustes antes de comenzar el paso 1. Sin importar el modo de disparo
seleccionado con la cdmara, Unicamente se realizard una imagen cada
vez que toque el icono del obturador. Tenga en cuenta que la pantalla
podria no actualizarse fluidamente dependiendo del dispositivo y de
las condiciones de la red.

Sin importar los ajustes seleccionados con la cdmara, las imagenes se
tomaran en el modo € (automético) utilizando el autofoco buscador
de objetivos. El punto de enfoque no serd visualizado.




La pantalla de fotografia remota
Seleccién de modo: Toque tx para seleccionar
el modo de captura de la foto (cdmaras
compatibles Gnicamente; pdgina 104).

Ajustes: Las siguientes opciones relaciona-
das con la fotografia pueden ser accedidas
desde el men del dispositivo inteligente:

- Descarga automatica de disparo re-
moto: Elija si desea o no descargar las
imdgenes al dispositivo inteligente des-
pués de los disparos.

- Disparador automatico: Si selecciona
Activado, e/ obturador de la cdmara se
abrird 2 s después de tocar el icono del
obturador. El temporizador se desactiva
automdticamente después de que se
abra el obturador.

= Icono del disparador automdtico: \isualizado
cuando el disparador automdtico estd
activado.

~— Ajustes de la cémara: Velocidad de obtura-
cion, diafragma, etc. No visualizado cuan-
do el dispositivo estd en la orientacion
paisaje.

Zoom dptico: Toque T para acercar, W para
alejar.

Zona de miniatura: Imdgenes descargadas.




Descarga de fotos segun se van realizando

(Solo camaras compatibles)

Si la cdmara es compatible con la captura de -
fotos, el icono que se muestra a la derecha .-
aparecera en la pantalla de disparo. Cuando se habilita la captura de
fotos tocando el icono, las fotos son descargadas en el dispositivo
inteligente a medida que se toman.

.] Toque Realizar fotos.

) Reslizarfotos ) i)

——
B30 verfotos 1/250 F5.6 [801]

E Toque 4.
El didlogo mostrado abajo a la derecha serd visualizado

(pagina 105).

1/250 F5.6 [801]




E Realice fotos.
Utilice la cdmara para encuadrar y disparar fotos. Las fotos son
descargadas al dispositivo inteligente tras ser guardadas en la
tarjeta de memoria de la cdmara.

La pantalla de captura de fotos
A continuacién se muestra la pantalla de captura de la foto.

Seleccidn de modo: Toque B para seleccionar

el modo de disparo remoto (pdgina 101).

Pulse el disparador de la camara.

Zona de miniatura: Imdgenes descargadas.

o
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Visualizacion de fotos

Toque Ver fotos para visualizar las imagenes almacenadas en el dis-
positivo inteligente. Puede igualmente visualizar las imagenes de la
tarjeta de memoria de la cdmara y descargar las imagenes seleccio-
nadas en el dispositivo inteligente.

Visualizacion de imagenes
Visualice las imagenes de la memoria de la cdmara o del dispositivo
inteligente.

.7 Toque Ver fotos.

)  reslizarfotos } () IEEsen

Imégenes en el
u Ver fotos dispositivo
‘I inteligente

Si la cdmara posee una opcion que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacion si hay alguna imagen actual-
mente seleccionada. Toque Cancelar para
ver imagenes.
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E Seleccione un dispositivo.

Toque Imagenes en la camara para visualizar las imagenes de
la tarjeta de memoria de la cdmara, Imégenes en el dispositi-
vo inteligente para visualizar las imagenes almacenadas en el
dispositivo inteligente. Las imagenes seran visualizadas como
pequeias imagenes de “miniatura” (en algunos casos, podria vi-
sualizarse una lista de carpetas; toque sobre un carpeta para ver
las imagenes en ella contenidas).

a Imagenes en la
camara

Imégenes en el
dispositivo

Descargar

E Visualice las imagenes.
Toque una miniatura para visualizar la ima-
gen a pantalla completa. A continuacién
puede desplazarse hacia la izquierda o de-
recha para visualizar imagenes adicionales.
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La pantalla completa
A continuacion se muestra la pantalla completa.

Regresar al modo de
disparo (disponible uni-
camente sila pantalla
fue accedida tocando la
miniatura en la pantalla
de disparo)

Toque laimagen para
mostrar u ocultar los
iconos

Acercar o alejar e @

[% Videos

No pueden visualizarse videos utilizando Wireless Mobile Utility, aun-
que pueden ser reproducidos tocando el icono de video o de reproduc-
cién en la lista de miniaturas para visualizar una lista de aplicaciones de
video y seleccionar una de ellas.
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W Carpetas
Las imégenes descargadas son almacenadas en carpetas con nombres
compuestos de “C" (para las fotos nuevas descargadas durante los dis-
paros) 0"D" (para las imagenes existentes descargadas durante la repro-
duccion) seguido de la fecha, un guion bajo y un ndimero de carpeta de
3 digitos. Una nueva carpeta serd creada cada vez que inicie Wireless
Mobile Utility y capture nuevas fotos o descargue las imagenes existen-
tes. Para visualizar las imdgenes contenidas en otras carpetas, toque el
icono de carpeta en la parte superior de la pantalla y toque una carpeta
para visualizar su contenido.

Imagenes en la cimara

T00NIKON (10)

101NIKON (10)

102NIKON (10)

En el dispositivo inteligente, la ruta a las carpetas creadas para las nuevas
fotos descargadas durante los disparos es “/sdcard/Nikon_WU/Capture’,
mientras que la ruta para aquellas creadas para fotos existentes descarga-
das durante la reproduccion es/sdcard/Nikon_WU/Card".




Descarga de imagenes existentes

Descargue imagenes desde la tarjeta de memoria de la cdmara. Tenga en
cuenta que las imagenes en 3D se descargan como imégenes JPEG en 2D.
.] Toque Ver fotos.

) Imégenes en la
) reslizarfotos ) Cp [mégen
Imégenes en el
20 verfotos dispositivo
‘ inteligente

Si la cdmara posee una opcion que puede
utilizarse para seleccionar imagenes para
su transferencia, aparecera un cuadro de
confirmacion si hay alguna imagen actual-
mente seleccionada. Toque OK para iniciar
la descarga.

Cancelar

Toque Imagenes en la camara.
Toque Imégenes en la camara para visualizar las imagenes de
la cdmara.

[ Imésenesenta
camara

Imégene
dispositivo

inteligente

Descargar



E Seleccione las imagenes a descargar.

Carpetas

Toque una miniatura para visualizar la ima-
gen a pantalla completa. A continuacion,
puede deslizar hacia la izquierda y la dere-
cha para visualizar la imagen deseada y to-
car la marca de comprobacion para selec-
cionar o anular la seleccion. Pulse el botén
de regreso del dispositivo inteligente para
regresar a la lista de miniaturas.

Alternativamente, puede seleccionar va-
rias fotografias tocando sin soltar una mi-
niatura hasta que las casillas de verificacion
sean visualizadas en la esquina superior
derecha de cada imagen y, a continuacion,
tocando las miniaturas para seleccionar o
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las
imagenes o Anular toda la seleccién para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Descargar

Para seleccionar todas las imdgenes de una carpeta, toque el icono de
la carpeta en la parte superior de la pantalla y, a continuacion, toque sin
soltar la carpeta en la lista de carpetas.
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Toque Descargar.
Si selecciona solo una imagen, se le pedird que
seleccione el tamafo en el que la imagen
sera copiada en el dispositivo inteligente.

Original

Tamano recomendado

VGA

.

Si selecciona varias imagenes, aparecerd un
cuadro de didlogo de confirmacién; toque
Descargar para descargar las imagenes en
el tamano seleccionado para Tamafo de
imagen en el menu Ajustes (pagina 119).

Tamafio de imagen
Independientemente del tamano seleccionado, las imagenes podrian,
algunas veces, ser descargadas en su tamafo original.

Datos de ubicacion

Las opciones indicadas a la derecha seran visuali- - ||REE_—_ i
LN . R élncluir datos de ubicacion

zadas si Ajustes > Incluir datos de ubicacion > kI

descargadas

Imagenesenlacamaraestdactivado(paginall). [

[% Pérdida de conexiones

Sila conexién inaldmbrica se pierde durante la descarga de unaimagen,
la imagen no serd guardada en el dispositivo inteligente (la pérdida de
conexion puede producirse si, por ejemplo, la cdmara se apaga durante
la descarga). Las imagenes descargadas antes de la interrupcién de la
conexion no se veran afectadas.
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Compartir imagenes

Antes de compartir imagenes usando aplicaciones de terceros pro-
veedores o redes sociales u otros servicios, conéctese a Internet. Si
esta actualmente conectado a la cdmara mediante Wi-Fi, finalice la
conexién y conéctese a una red con acceso a Internet.

EiCompartirimdgenes de una en una

Visualice el menu del dispositivo inteligente.
Visualice una imagen a pantalla completa
y toque el botén de menu del dispositivo
inteligente para ver las opciones del menu.

Toque Compartir.

Toque Compartir y seleccione desde una
lista de aplicaciones y funciones para
compartir imagenes (los contenidos es-
pecificos de la lista varian de dispositivo a
dispositivo).




IiCompartir multiples imdgenes

Visualice las casillas de verificacion.

En la lista de miniaturas, toque sin soltar
cualquiera de las imagenes que desee
compartir hasta que la marca de verifica-
cién sea visualizada en la esquina superior
derecha y las casillas de verificacion apa-
rezcan en el resto de imagenes.

ﬂ Seleccione las imagenes.
Toque las miniaturas para seleccionar o FREBE i
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las .
imagenes o Anular toda la seleccion para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Compartr Borrar Mas

E Toque Compartir.
Toque Compartir y seleccione desde una
lista de aplicaciones y funciones para
compartir imagenes (los contenidos es-
pecificos de la lista varian de dispositivo a
dispositivo).

Borrar Mas




Compartir carpetas
Para compartir todas las imagenes de una carpe-

ta, toque el icono de carpeta en la parte superior

de la pantalla para ver las carpetas, a continua-
cién toque sin soltar una carpeta para seleccio-
nar todas las imagenes en ella contenidas. Las
imagenes seleccionadas vienen indicadas por
marcas de verificacion y pueden ser compartidas
tocando Compartir tal y como se ha descrito en
el paso 3.
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Eliminacion de imagenes

Las imagenes descargadas pueden borrarse del dispositivo inteli-
gente de una en una o en grupos. Wireless Mobile Utility no puede
utilizarse para borrar las imagenes de la tarjeta de memoria de la
camara.

IiBorrar imdgenes de una en una

Visualice el menu del dispositivo inteligente.
Visualice una imagen a pantalla completa
y toque el botén de menu del dispositivo
inteligente para ver las opciones del menu.

Toque Borrar.
Toque Borrar.

Se visualizara un didlogo de confirmacion; [ EE—_—_-

toque Si.
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WiBorrar multiples imdgenes

Visualice las casillas de verificacion.

En la lista de miniaturas, toque sin soltar
cualquiera de las imagenes que desee bo-
rrar hasta que la marca de verificacion sea
visualizada en la esquina superior derecha
y las casillas de verificacion aparezcan en el
resto de imagenes.

ﬂ Seleccione las imagenes.
Toque las miniaturas para seleccionar o FREBE i
anular la seleccion. También puede tocar
Seleccionar todo en el menu del disposi-
tivo inteligente para seleccionar todas las
imagenes o Anular toda la seleccion para
anular la seleccién de todas las imagenes.

Toque Borrar.
Se visualizard un didlogo de confirmacion;
toque Si.




Borrar carpetas
Para borrar todas las imagenes de una carpeta, to-
que el icono de carpeta en la parte superior de la
pantalla para ver las carpetas, a continuacion to-
que sin soltar una carpeta para seleccionar todas E
las imédgenes en ella contenidas. Las imagenes

seleccionadas vienen indicadas por marcas de

verificacién y pueden borrarse tocando Borrar tal

y como se ha descrito en el paso 3.
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Opciones de Wireless Mobile Utility

Para acceder a las opciones que se indican a | o E
continuacién, toque el icono %% en la esqui-

na superior derecha de la pantalla o utilice el

menu del dispositivo inteligente en la pantalla

de inicio de Wireless Mobile Utility. 0F  resizertoros

I verfotos

Il Ajustes
Opcion Descripcion

Seleccione si desea sincronizar el reloj de la cdmara con el

Sincronizar reloj dispositivo inteligente.

La fotograffa remota finalizaré automaticamente cuando la

Opciones de . . Ce e

bsteria baterfa de cdmara o del dispositivo inteligente alcance el
nivel seleccionado.

Miniaturas Elija el tamafio de las miniaturas en la pantalla de reproduccién.

Seleccione si desea incrustar los datos de ubicacion del dis-
positivo inteligente en las imagenes que autin no contengan
Incluirdatosde  |datos de ubicacién suministrados por la cdmara. Tenga en
ubicacion cuenta que los dispositivos no equipados con GPS o que no
posean funciones de datos de ubicacién equiparables po-
drfan no suministrar la ubicacion correcta.

Al descargar varias imagenes, seleccione Tamaiio recomenda-
do 0 VGA para copiarimagenes en tamafios aproximadamen-
te equivalentes a 1920 x 1080 0 640 x 480, respectivamente.

Tamaiio de
imagen

Si Activado es seleccionado, Wireless Mobile Utility se abrira
automaticamente cuando el dispositivo inteligente detecte
una sefial desde la cdmara.
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Opcion

Descripcion

Ajustesdel Configure los ajustes de red del adaptador mévil inaldmbri-
adaptadormovil | \o'ect5 disponible con las camaras con Wi-Fi integrado
inaldmbrico ’ P grado.
Seleccione un SSID para el adaptador mévil inaldmbrico. El
SSID dispositivo inteligente visualiza el SSID al conectarse a la red
manualmente.
Autenticacion/ |Seleccione el método de autenticacion utilizado para la co-
cifrado nexion a la red.
Introduzca una contraseda. El tipo de contrasena se selec-
ciona utilizando Ajustes avanzados > Introduccion de contrase-
Contrasefia fia: seleccione ASCll para una contraseria de 8 a 63 caracteres
alfanuméricos, HEX para una contraseia de 64 digitos hexa-
decimales.
Canal Seleccione el canal inaldmbrico utilizado por la red.
Retardodela |Seleccione el retardo que transcurrird antes de que el adap-
desconexion  [tador movil inaldmbrico entre en el modo de descanso
automatica cuando no haya conexion inaldmbrica.
« PINWPS: Ajuste el PIN WPS del adaptador movil inaldmbri-
co.
+ Modo WPS: Seleccione el modo WPS del adaptador.
. « Introduccion de contraseiia: Seleccione el tipo de contrasena.
Ajustes Mascara de subred: Introd jscara de subred
e anzados + Mascara de subred: Introduzca una mascara de subred.
« Direccién IP de servidor DHCP: Introduzca la direccion IP del
adaptador mavil inaldmbrico.
« Direccion IP del cliente DHCP: Introduzca la direccion IP del dis-
positivo inteligente.
Ajustes actuales | Visualice los ajustes actuales del adaptador mévil inaldmbrico.
Formatear . . )
ajustes Toque Si para restaurar los ajustes predeterminados.
Idioma / Seleccione el idioma en el que se visualizara la interfaz de
Language usuario para Wireless Mobile Utility.
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Il Informacién

Opcion Descripcion
(admara El nombre de la cdmara actualmente conectada.
Visualice la informacion acerca de la conexion inaldm-
Adaptador mévil brica. El nimero de serie y la version del firmware son
inalambrico visualizados Unicamente si la cdmara estéd conectada

Velocidad de enlace

mediante el adaptador mévil inaldmbrico.

Visualice la velocidad de transmision.

Nimero de serie Visualice el nimero de serie del producto.
Version de firmware |Visualice la version actual del firmware.
Seleccione Acerca de para ver la informacién de la ver-
sién de Wireless Mobile Utility, Buscar actualizaciones
Aplicacion para conectarse al servicio Google Play y comprobar
las actualizaciones, o Condiciones y términos de la licencia
para ver las condiciones de uso de esta aplicacion.
Bl salir

Salga de Wireless Mobile Utility.
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Informacion sobre marcas comerciales
Wi-Fi es una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance. GOOGLE PLAY

es una marca comercial de Google Inc. N-Mark es una marca comercial
0 una marca comercial registrada de NFC Forum, Inc, en los Estados
Unidosy en otros pafses. El resto de nombres comerciales mencionados
en este manual son marcas comerciales o marcas comerciales registra-

das de sus respectivos propietarios.
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